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TRANSLATED INSTRUCTIONS

These instructions apply to all versions of the io 2kW Heating Slim Receiver which are available in
the current catalogue.
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GENERAL INFORMATION

Safety instructions

Danger
A Indicates a danger which may result in immediate death or serious injury.

Warning
Indicates a danger which may result in death or serious injury.

Attention

Precaution
A Indicates a danger which may result in minor or moderate injury.
A Indicates a danger which may result in damage to or destruction of the product.
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1. INTRODUCTION

1.1. SCOPE OF APPLICATION

The io 2kW Heating Slim Receiver is a receiver fitted with io-homecontrol® radio technology. It can
be used to control most electric heating lamps (maximum 2,000 W) via an io-homecontrol® control
point (for more details, contact your retailer).

Its small size enables it to be discreetly installed near the product it is controlling through a direct
supply cable connection.

The io 2kW Heating Slim Receiver with standard connections is connected to the heating lamp by
means of suitable connectors.

1.2. LIABILITY
Before installing and using the io 2kW Heating Slim Receiver, please read these instructions carefully.

The io 2kW Heating Slim Receiver must be installed by a home motorisation and automation
professional, in accordance with Somfy’s instructions and the applicable regulations in the
country of installation.

Any use of the io 2kW Heating Slim Receiver outside the scope of application described above is
prohibited. Such use, and any failure to comply with the instructions given in this guide, absolves
Somfy of any liability and invalidates the warranty.

Theinstaller mustinform his customers of theio 2kW Heating Slim Receiver operating and maintenance
conditions and give them the operation and maintenance instructions after installing the io 2kW
Heating Slim Receiver. Any after-sales service operation on the io 2kW Heating Slim Receiver requires
intervention by a home motorisation and automation professional.

Never begin installing without first checking the compatibility of this product with the associated
equipment and accessories.

Should any doubt arise during installation of the io 2kW Heating Slim Receiver or for additional
information, consult a Somfy contact or visit www. somfy.com.

2. INSTALLATION

2.1. INSTALLATION RECOMMENDATIONS

e Minimum distance (X) between an o 2kW
Heating Slim Receiver and the earth: X = 150 cm

e Minimum distance (Y) between an o 2kW
Heating Slim Receiver and an io control point: Y = 30 cm

e« Minimum distance (Z) between two o 2kW
Heating Slim Receivers: Z = 20 cm

Installation of the io 2kW Heating Slim Receiver depends on the
lamp with which it is used; consult the technical specifications
provided by Somfy (see 4.).

2.2. ASSEMBLY - WIRING

A

Warning
Comply with current standards and legislation in the country of installation.
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Precaution

» Always make a loop in the power supply cable

to prevent water from entering the receiver.

Check that the power of the heating lamp

connected to the io 2kW Heating Slim Receiver

does not exceed 2,000 W.

« Never connect several io 2kW Heating Slim Re-
ceivers to a single heating lamp.

» Ensure that the electrical network is protected by a 16 A circuit breaker.

Attention

 The io 2kW Heating Slim Receiver must be installed in a location protected from the rain and
inclement weather and out of sight and reach of children.

« Install the Heating Slim Receiver io 2kW in a waterproof connection box (not supplied) when
performing the connections.

If the receiver is used outdoors and if the power supply cable is of the H05-VVF type, run the
cable in a UV-resistant duct, e.g. trunking.

Do not install the io 2kW Heating Slim Receiver under the heating lamp.
Secure cables to prevent any contact with moving parts.
o Leave the receiver power supply cable accessible: it must be possible to replace it easily.

To ensure that the radio signal is transmitted correctly, it is necessary to pull at least 30 cm
of the io 2kW Heating Slim Receiver power supply cable out.

1) Cut off the mains power supply. ~ OFF
2) Disconnect the heating lamp cable from the power supply cable. @J

3) Connect the io 2kW Heating Slim Receiver to the heating lamp

Ca

ble (A) and to the power supply cable (B) using suitable connectors.

@ =0.75 mm?
A B
BLUE OutPuT BLUE NEUTRAL INPUT (N)
BrowN OuTpPuT BrowN Live INPUT (L)
GREEN/ EARTH GREEN/ EARTH
YELLOW YELLOW

4) Fasten the io 2kW Heating Slim Receiver (for example using clamps).

Copyrig
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2.3. COMMISSIONING

This guide only describes commissioning using a Somfy io local control.

For commissioning using any other io control point, refer to the corresponding guide.
Power must only be supplied to one heating lamp at a time.

2.3.1. ldentifying setting steps already completed

1) Switch on the power supply. ON

2) Press the Up button on the local io control point and follow
procedure 2.3.1.1. or 2.3.1.2. depending on the reaction of the wp 2.3.1.1./2.3.1.2.
heating lamp.

2.3.1.1. The heating lamp does not switch on

The io control point is not programmed. E » 2.3.2.

Go to section 2.3.2.

2.3.1.2. The heating lamp switches on

The io control point is programmed. );%j{ mp 233

Go to section 2.4.

2.3.2. Programming the first Somfy io local control point

1) Press the Up and Down buttons on the io local control point
simultaneously until the heating lamp turns on then turns off.

2) Briefly press the PROG button on this io control point.
The heating lamp turns on then turns off.
The io control point is programmed.

2.4. ACTIVATION/DEACTIVATION OF AUTOMATIC
SHUT-DOWN

® Prerequisite: Commissioning has been completed using an io local control point.

This function allows the heating lamp to be switched off automatically after operating for 3, 6 or 12
hours.

It is possible to set this duration (see 2.5.).
The same procedure is used to activate or deactivate the automatic shut-down:

« Press the my and Down buttons simultaneously until the
heating lamp turns on then turns off.
- If the lamp comes on then goes out once: the function is
activated.

- If the lamp comes on then goes out twice: the function is
deactivated.

4 Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme. All rights reserved.
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2.5. SETTING THE TIME OF FUNCTIONING

The operating duration of the heating lamp before automatic shut-down can be configured.

The default setting is 6 hours.
To change this setting:

1) Briefly press the my and Down buttons simultaneously on the
io local control point.

2) Justafterwards, press the my and Down buttons simultaneously
and keep depressed until the heating lamp turns on then turns
off.

« Briefly press the Down button to set the duration to 3 hours.
« Briefly press the my button to set the duration to 6 hours.
« Briefly press the Up button to set the duration to 12 hours.

The heating lamp turns on then turns off.

3) Press the my button until the heating lamp turns on then turns
off.

The new setting is programmed.

2.6. TIPS AND ADVICE ON INSTALLATION

2.6.1. Questions on the io 2kW Heating Slim Receiver?

Observations Possible causes

Solutions

The control point has not been
programmed in the io 2kW
Heating Slim Receiver.

Follow the commissioning
procedure (see 2.3.)

Pressing a button on the The batteries in the control Replace the batteries, using the
control point has no effect on point are low. same battery model.
the heating lamp The control point used is not Ensure the two products are

compatible with the io 2kW
Heating Slim Receiver.

compatible.

The power supply is faulty.

Check the power supply.

2.6.2. Replacing a lost or broken io control point

Attention

« This reset is carried out if all the io control points have been lost or broken.
« Only switch the power off twice to the io 2kW Heating Slim Receiver to be reset!
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1) Cut the power supply for 2 seconds.

2) Switch the power supply back on for approximately 10 seconds
(for at least 5 seconds but no longer than 15 seconds).

3) Cut the power supply for 2 seconds.

4) Switch the mains power supply back on.
The heating lamp turns on then turns off.

5) Briefly press the PROG button on the new io control point.
The heating lamp comes on then goes out.

The new control point is programmed in the io 2kW
Heating Slim Receiver.

2.6.3. Restoring the original configuration
Attention

Heating Slim Receiver io 2kW

@FFE
) ¥

i
@TFF E
y ¥

\
RS or0S

« Only switch the power off twice to the io 2kW Heating Slim Receiver to be reset!

« This reset deletes all programmed control points.

1) Cut the power supply for 2 seconds.

2) Switch the power supply back on for approximately 10 seconds
(for at least 5 seconds but no longer than 15 seconds).

3) Cut the power supply for 2 seconds.

4) Switch the mains power supply back on.
The heating lamp turns on then turns off.

5) Press the PROG button on the io local control point until the
heating lamp turns on then turns off twice.

The receiver is reset to its original configuration.

6) Repeat the commissioning procedures (see 2.3.).

@FFE
) ¥

i
@FF %
) ¥
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3. USE AND MAINTENANCE

This product is maintenance-free.

3.1. UP AND DOWN BUTTONS
« To switch the heating lamp on:
- Briefly press the Up button.

« To switch the heating lamp off:
- Briefly press the Down button.

3.2. ADDING/DELETING 10 CONTROL POINTS
Refer to the corresponding guide.

3.3. REPLACING A LOST OR BROKEN SOMFY 10 CONTROL POINT

To replace a lost or broken io-homecontrol® control point, consult a home motorisation and
automation professional.

3.4. QUESTIONS ON THE 10 2KW HEATING SLIM RECEIVER?

Observations Possible causes Solutions
Pressing a button on the con- The batteries in the control Replace the batteries, using the
trol point has no effect on the point are low. same battery model.
heating lamp The heating lamp is damaged. ~ Contact an installer.

4. TECHNICAL DATA

Radio frequency 868-870 MHz io-homecontrol®, two-way tri-
band

Frequency bands and maximum power used 868.000 MHz - 868.600 MHz e.r.p. <25 mW
868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW
869.700 MHz - 870.000 MHz e.r.p. <25 mW

Index protection rating IP 54

Electrical insulation Class |
Operating temperature -20°C to +50°C
Power supply 230V~ 50 Hz
Total max. power in Watts (W) 2,000 (2E3)
Rated current 9A

Rated impulse withstand voltage 2.5kV
Operation type Sl

Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme. All rights reserved. 7
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Switch type

L N S =Specimen

PTI (Proof Tracking Index)

> 175V

Cooling condition

No forced cooling

Protection device

No protection device

Number of operating cycles 3000 (3E3)

Pollution index 2

Break type Microbreak

Dimensions of the standard io 111 x30x 31 mm

Heating Slim Receiver (L x L x H)

Maximum number of connected control points 9

Load type Practically resistive load, cos ¢ > 0.9
Design B design

Heat and fire resistance Level 2

Coating type for PCB Type A

Test conditions

Simulated with a practically resistive load (2kW)

Somfy hereby declares that the radio equipment covered by these instructions is in
compliance with the requirements of Radio Directive 2014/53/EU and the other essential
requirements of the applicable European Directives.

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at www.somfy.com/ce.
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MANUALE TRADOTTO

Il presente manuale si applica a tutti i modelli dell'Heating Slim Receiver io 2kW, le cui versioni sono
disponibili nel catalogo vigente.

SOMMARIO
1. Introduzione 10 3. Uso e manutenzione 15
1.1. Settore di applicazione 10 3.1. Tasti Salita e Discesa 15
1.2. Responsabilita 10 3.2. Aggiunta/Eliminazione di punti di
2. Installazi 10 comando io 15
- Instatiazione ’ 3.3. Sostituzione di un punto di comando io
2.1. Consigli di installazione 10 Somfy perso o guasto 15
2.2. Montaggio - cablaggio 10 3.4. Domande sull'Heating Slim Receiver
2.3. Messa in servizio 12 io 2kW? 15
2.4. Attivazione/Disattivazione dello . . -
spegnimento automatico 12 4. Dati tecnici 15
2.5. Regolazione della durata di
funzionamento 13
2.6. Consigli e raccomandazioni per
l'installazione 13

INFORMAZIONI GENERALI

Istruzioni di sicurezza

Pericolo
A Segnala un pericolo che causa immediatamente il decesso o gravi lesioni corporali.

Avvertenza
Segnala un pericolo che pud causare il decesso o gravi lesioni corporali.

Segnala un pericolo che puo causare lesioni corporali lievi o mediamente gravi.

Attenzione
Segnala un pericolo che puo danneggiare o distruggere il prodotto.

A
A Precauzione
A

Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme. All rights reserved. 9



Heating Slim Receiver io 2kW
1. INTRODUZIONE

1.1. SETTORE DI APPLICAZIONE

Il dispositivo Heating Slim Receiver io 2kW & un ricevitore in tecnologia radio io-homecontrol®.
Consente di comandare la maggior parte delle lampade di riscaldamento elettriche (fino ad un
massimo di 2000 W) a partire da un punto di comando io-homecontrol® (per ulteriori dettagli,
informarsi presso il proprio rivenditore).

Le sue dimensioni ridotte ne permettono l'installazione nelle vicinanze del prodotto da controllare,
collegando direttamente il cavo di alimentazione.

Il dispositivo Heating Slim Receiver io 2kW ad attacchi standard si collega sulla lampada di
riscaldamento mediante appositi connettori.

1.2. RESPONSABILITA

Prima di installare e di utilizzare il ricevitore Heating Slim Receiver io 2kW, leggere attentamente
questo manuale.

Il ricevitore Heating Slim Receiver io 2kW deve essere installato da un professionista della
motorizzazione e dell'automazione d'interni, secondo le istruzioni fornite da Somfy e le
normative vigenti nel paese di messa in servizio.

E vietato qualsiasi utilizzo del ricevitore Heating Slim Receiver io 2kW al di fuori del campo di
applicazione descritto sopra. L'eventuale utilizzo abusivo del prodotto, al pari del mancato rispetto
delle istruzioni riportate nel presente manuale, implica la decadenza della garanzia di Somfy, che
declina inoltre ogni responsabilita in caso di danni e/o lesioni.

L'installatore deve informare i propri clienti riguardo alle condizioni di utilizzo e di manutenzione del
ricevitore Heating Slim Receiver io 2kW e deve fornir loro le istruzioni per l'uso e la manutenzione,
dopo linstallazione del ricevitore Heating Slim Receiver io 2kW. Qualsiasi operazione legata
all'assistenza post-vendita sul ricevitore Heating Slim Receiver io 2kW richiede l'intervento di un
professionista della motorizzazione e dell'automazione d'interni.

Prima di procedere all'installazione, verificare la compatibilita di questo prodotto con le
apparecchiature e gli accessori associati.

In caso di dubbi durante l'installazione del ricevitore Heating Slim Receiver io 2kW, o per ottenere
informazioni supplementari, consultare un esperto Somfy o visitare il sito www.somfy.com.

2. INSTALLAZIONE

2.1. CONSIGLI DI INSTALLAZIONE

« Distanza minima (X) tra un Heating Slim Receiver io 2kW e
il terreno: X = 150 cm
 Distanza minima (Y) tra un Heating Slim Receiver io 2kW e
un punto di comando io: Y =30 cm
« Distanza minima (Z) tra due Heating Slim Receiver io 2kW:
Z=20cm
L'installazione dell'Heating Slim Receiver io 2kW avviene in
funzione della lampada con la quale esso viene utilizzato,
consultare le specifiche tecniche fornite da Somfy (vedere 4.).

2.2. MONTAGGIO - CABLAGGIO

A
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Avvertenza
Rispettare le normative e la legislazione in vigore nel paese d'installazione.




Heating Slim Receiver io 2kW

Precauzione

* Realizzare sempre un anello sul cavo di
alimentazione per evitare infiltrazioni d'acqua nel
ricevitore!

Accertarsi che la potenza della lampada di
riscaldamento collegata all'Heating Slim Receiver
io 2kW non superi i 2000 W.

« Non collegare mai piti di un Heating Slim Receiver io 2kW su una singola lampada di riscaldamento.

« Accertarsi che la rete elettrica sia protetta da un interruttore da 16 A.

A

Attenzione

 ['Heating Slim Receiver io 2kW deve essere installato al riparo dalla pioggia e dalle intemperie,
non in vista e fuori dalla portata dei bambini.

Installare ['Heating Slim Receiver io 2kW in un contenitore a tenuta stagna (non fornito) per
effettuare i collegamenti.

Se il ricevitore viene utilizzato all’esterno, e se il cavo di alimentazione é di tipo H05-VVF,
A installare tale cavo in un condotto resistente ai raggi UV, ad esempio all'interno di una canalina.

Non installare ['Heating Slim Receiver io 2kW sotto la lampada di riscaldamento.

Fissare i cavi per evitare che entrino in contatto con parti in movimento.

Lasciare libero l'accesso al cavo di alimentazione del ricevitore: il motore deve poter essere
sostituito facilmente.

« Per una buona trasmissione del segnale radio, e necessario che il cavo di alimentazione
dell'Heating Slim Receiver io 2kW fuoriesca di almeno 30 cm.

1) Togliere la tensione. OFF
2) Scollegare il cavo della lampada di riscaldamento dal cavo di
alimentazione di rete. Z]

3) Collegare |'Heating Slim Receiver io 2kW al cavo della lampada di riscaldamento (A) e al cavo di
alimentazione (B) mediante i connettori.

@ =0.75 mm?
A B
BLu Uscita BLu INGRESSO NEUTRO (N)
MARRONE Uscita MARRONE INGRESSO FASE (L)
VERDE-GIALLO  TERRA VERDE-GIALLO TERRA

4) Fissare |'Heating Slim Receiver io 2kW (ad esempio, mediante fascette).

Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme. All rights reserved. 11
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2.3. MESSA IN SERVIZIO

Questo libretto descrive la messa in servizio solamente mediante l'ausilio di un punto di comando
locale io.

Per una messa in servizio effettuata con altri tipi di punti di comando io, consultare il manuale
corrispondente.

Alimentare una sola lampada di riscaldamento alla volta.
2.3.1. Identificazione delle fasi di regolazione gia effettuate
ON

1

1) Mettere sotto tensione.

la procedura 2.3.1.1. 0 2.3.1.2. in funzione della reazione della

2) Premere il tasto Salita del punto di comando locale io e seguire
wp 2.3.1.1./23.1.2.
lampada di riscaldamento.

2.3.1.1. La lampada di riscaldamento non si accende

Il punto di comando io non & registrato. E » 2.3.2.

Consultare il capitolo 2.3.2.

2.3.1.2. La lampada di riscaldamento si accende

Il punto di comando io & registrato. )ﬁ%{ mp 233

Consultare il capitolo 2.4.

2.3.2. Registrazione del primo punto di comando locale io Somfy

1) Premere simultaneamente i tasti Salita e Discesa del punto di
comando locale io fino ad ottenere l'accensione, seguita dallo
spegnimento, della lampada di riscaldamento.

2) Premere brevemente il tasto PROG di tale punto di comando io.
La lampada di riscaldamento si accende, dopodiché si spegne.
Il punto di comando io & registrato. =

2.4. ATTIVAZIONE/DISATTIVAZIONE DELLO SPEGNIMENTO AUTOMATICO

® Ccondizioni preliminari: Deve essere stata effettuata la messa in servizio mediante un punto di
comando locale io.

Questa funzione permette di spegnere automaticamente la lampada di riscaldamento dopo 3, 6 0 12
ore di funzionamento.

Questa durata é regolabile (vedere 2.5.).

La procedura da seguire per attivare o disattivare lo spegnimento automatico € la stessa:

o Premere simultaneamente i tasti my e Discesa fino ad
ottenere l'accensione, seguita dallo spegnimento, della
lampada di riscaldamento.

- Se la lampada si accende e poi si spegne una sola volta: la
funzione e attiva.

- Se la lampada si accende e poi si spegne due volte: la
funzione non é attiva.

\J
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2.5. REGOLAZIONE DELLA DURATA DI FUNZIONAMENTO

E possibile regolare la durata del funzionamento della lampada di riscaldamento prima dello
spegnimento automatico.

Di default, questa & impostata a 6 ore.
Per modificare questa regolazione:

1) Premere brevemente e contemporaneamente i tasti my e
Discesa del punto di comando locale io.

2) Subito dopo, premere e mantenere premuti
contemporaneamente i tasti my e Discesa fino ad ottenere
l'accensione, seguita dallo spegnimento, della lampada di
riscaldamento.

« Premere brevemente il tasto Discesa per impostare la durata

a3ore.

o Premere brevemente il tasto my per impostare la durata a
6 ore.

» Premere brevemente il tasto Salita per impostare la durata a
12 ore.

La lampada di riscaldamento si accende, dopodiché si spegne.

3) Premere il tasto my fino ad ottenere |'accensione, seguita dallo
spegnimento, della lampada di riscaldamento.

La nuova regolazione é registrata.

2.6. CONSIGLI E RACCOMANDAZIONI PER L'INSTALLAZIONE

2.6.1. Domande sull'Heating Slim Receiver io 2kW?

Problemi Possibili cause Soluzioni

Il punto di comando non é registrato  Seguire la procedura di messa in
nell'Heating Slim Receiver io 2kW.  servizio (vedere 2.3.)

La lampada di Le pile del punto di comando sono  Sostituire le pile con pile nuove
riscaldamento non scariche. aventi caratteristiche identiche.
reagisce alla pressione ; — X T

di un pulsante del Il punto di comando utilizzato Verificare la compatibilita dei due
punto di comando non & compatibile con dispositivi.

['Heating Slim Receiver io 2kW.

Manca l'alimentazione. Controllare l'alimentazione.

2.6.2. Sostituzione di un punto di comando io perso o rotto

Attenzione

» Questo azzeramento viene effettuato in caso tutti i punti di comando io siano stati persi o si
sia verificato un guasto.

« Effettuare il doppio taglio di corrente soltanto a livello dell'Heating Slim Receiver io 2kW da
azzerare!

Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme. All rights reserved. 13



Heating Slim Receiver io 2kW

OFF E
1) Togliere tensione per 2 s.
y ¥

2s

. - " . o ON 23

2) Alimentare nuovamente il dispositivo per circa 10 secondi (min 5 sec. NS %
emax 15 sec.). 3

h 4

S

=p

OFF
3) Togliere tensione per 2 s. @
J 2s
4)  Alimentare nuovamente il dispositivo. < ON
La lampada di riscaldamento si accende, dopodiché si spegne. @ﬁﬁ}

5) Premere brevemente il tasto PROG del nuovo punto di comandoio. |
La lampada di riscaldamento si accende, dopodiché si spegne. |

\
RS or0S

Ilnuovo puntodicomandoio éregistratonell'Heating Slim Receiverio 2kW.
2.6.3. Ritorno alla configurazione originale

Attenzione

« Effettuare il doppio taglio di corrente soltanto a livello dell'Heating Slim Receiver io 2kW da
A azzerare!

» Questo azzeramento elimina tutti i punti di comando registrati.

1) Togliere tensione per 2 s. @FF

> 4m b

2) Alimentare nuovamente il dispositivo per circa 10 secondi (min 5 sec. ON E
emax 15 sec.). %

R

15s

3) Togliere tensione per 2 s. OFF E
y ¥

4) Alimentare nuovamente il dispositivo.
La lampada di riscaldamento si accende, dopodiché si spegne.

5) Premere il tasto PROG del punto di comando locale io fino a quando
si otterra l'accensione della lampada di riscaldamento, seguita dal
suo spegnimento, per due volte.

ILricevitore viene riportato alla configurazione originale.

6) Riprendere le procedure di messa in servizio (vedere 2.3.).

14 Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme. All rights reserved.
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3.USO E MANUTENZIONE

Questo prodotto non necessita di alcuna manutenzione.

3.1. TASTI SALITA E DISCESA

« Per accendere la lampada di riscaldamento:

- Premere brevemente sul tasto Salita.

« Per spegnere la lampada di riscaldamento:

- Premere brevemente il tasto Discesa.

3.2. AGGIUNTA/ELIMINAZIONE DI PUNTI DI COMANDO IO

Consultare il manuale corrispondente.

3.3. SOSTITUZIONE DI UN PUNTO DI COMANDO I0 SOMFY PERSO 0 GUASTO

Per la sostituzione di un punto di comando io-homecontrol® perso o guasto, contattare un
professionista della motorizzazione e dell'automazione d'interni.

3.4. DOMANDE SULL'HEATING SLIM RECEIVER 10 2KW?

Problemi

Possibili cause

Soluzioni

La lampada di riscaldamento
non reagisce alla pressione

Le pile del punto di comando
sono scariche.

Sostituire le pile con pile nuove
aventi caratteristiche identiche.

di un pulsante del punto di

comando bruciata.

La lampada di riscaldamento &

Contattare un installatore.

4. DATI TECNICI

Frequenza radio

868-870 MHz io-homecontrol® bidirezionale
Tri-band

Fasce di frequenza e potenza massima utilizzate

868.000 MHz - 868.600 MHz e.r.p. <25 mW
868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p.<25 mW
869.700 MHz - 870.000 MHz e.r.p. <25 mW

Grado di protezione

IP 54

Isolamento elettrico Classe |
Temperatura di utilizzo da-20°Ca+50°C
Alimentazione di rete 230V~ 50 Hz
Potenza massima totale in Watt (W) 2000 (2E3)
Corrente assegnata 9A
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Tensione assegnata di tenuta agli urti

2,5kV

Tipo di funzionamento

Tipo di interruttore

L N S =Campione

PTI (Indice di tenuta alla traccia)

>175V

Condizione di raffreddamento

Senza raffreddamento forzato

Dispositivo di protezione

Senza dispositivo di protezione

Numero di cicli di utilizzo 3000 (3E3)

Livello di inquinamento 2

Tipo di interruzione Micro-interruzione
Dimensioni dell'Heating Slim Receiver io stan- 111 x30x 31 mm
dard (L x L x H)

Numero massimo di punti di comando associati 9

Tipo di carica Carica praticamente resistiva cos ¢ > 0,9
Progetto Progetto B

Resistenza al calore e al fuoco Livello 2

Tipo di rivestimento per circuito stampato Tipo A

Condizioni di prova

Simulato con carica praticamente resistiva
(2kw)

Con la presente Somfy dichiara che il dispositivo radio coperto da queste istruzioni &

C€

Direttive Europee applicabili.

conforme ai requisiti della Direttiva Radio 2014/53/UE e agli altri requisiti essenziali delle

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile all'indirizzo www.

somfy.com/ce.
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VERSION TRADUCIDA DEL MANUAL

Este manual es aplicable a todos los modelos del Heating Slim Receiver io 2kW cuyas versiones se
encuentran disponibles en el catalogo en vigor.

INDICE

1. Intrqduccién 18 3. Uso y mantenimiento 23
1.1. Ambito de aplicacién 18 3.1. Botones de subida y bajada 23
1.2. Responsabilidad 18 3.2. ARadir/eliminar puntos de mando io 23

. 3.3. Sustitucion de un punto de mando io

2. Instalacu_)n . L, 18 Somfy extraviado o dafiado 23

2.1. Consejos de instalacion 18 ) . .
A 3.4. jAlguna pregunta sobre el Heating Slim
2.2. Montaje, cableado 18 Receiver io 2kW? 23
2.3. Puesta en marcha 20 ..
2.4. Activacion/desactivacion del apagado 4. Datos técnicos 23
automatico 20

2.5. Ajuste del tiempo de funcionamiento 21
2.6. Trucos y consejos de instalacion 21

ASPECTOS GENERALES

Normas de seguridad

Peligro
A Sefiala un peligro que provoca inmediatamente la muerte o lesiones graves.

Advertencia
Sefiala un peligro susceptible de provocar la muerte o lesiones graves.

Atencion

Precaucion
A Sefiala un peligro susceptible de provocar lesiones leves o moderadamente graves.
A Sefiala un peligro susceptible de dafiar o destruir el producto.
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1. INTRODUCCION

1.1. AMBITO DE APLICACION

El Heating Slim Receiver io 2kW es un receptor equipado con la tecnologia de radio io-homecontrol®.
que permite controlar la mayoria de estufas eléctricas (de un maximo de 2000 W) desde un punto de
mando io-homecontrol® (para obtener mas detalles, consulte con un vendedor).

Su reducido tamano permite instalarlo discretamente cerca del producto que controla conectando
directamente su cable de alimentacion.

El Heating Slim Receiver io 2kW de conexiones estandar se conecta a la estufa eléctrica mediante
conectores adaptados.

1.2. RESPONSABILIDAD
Lea atentamente esta guia antes de instalar y de utilizar el receptor Heating Slim Receiver io 2kW.

El receptor Heating Slim Receiver io 2kW debe ser instalado por un profesional de la
motorizacién y de la automatizacion de la vivienda siguiendo las instrucciones de Somfy y la
normativa aplicable en el pais de puesta en marcha.

Queda prohibido cualquier uso del receptor Heating Slim Receiver io 2kW fuera del ambito
de aplicacion descrito anteriormente. Ello conllevaria, como cualquier incumplimiento de las
instrucciones que figuran en este manual, la exclusion de toda responsabilidad por parte de Somfy y
la anulacion de la garantia.

Elinstalador debe informar a sus clientes de las condiciones de uso y de mantenimiento del receptor
Heating Slim Receiver io 2kW y debe facilitar las instrucciones de uso y mantenimiento tras la
instalacion del receptor Heating Slim Receiver io 2kW. Cualquier operacion de Servicio posventa en el
receptor Heating Slim Receiver io 2kW requiere la intervencion de un profesional de la motorizacion
y de la automatizacion de la vivienda.

Antes de su instalacion, compruebe la compatibilidad de este producto con los equipos y accesorios
asociados.

Para resolver cualquier duda que pudiera surgir durante la instalacion del receptor
Heating Slim Receiver io 2kW o para obtener informacion adicional, pdngase en contacto con uno de
los agentes de Somfy o visite la pagina web www.somfy.com.

2. INSTALACION

2.1. CONSEJOS DE INSTALACION

« Distancia minima (X) entre un Heating Slim Receiver io 2kW
y el suelo: X =150 cm

« Distancia minima (Y) entre un Heating Slim Receiver io 2kW
y un punto de mando io: Y =30 cm

« Distancia minima (Z) entre dos Heating Slim Receiver io
2kW:Z=20cm

La instalacion del Heating Slim Receiver io 2kW depende de la

estufa con la que se utilice; consulte las especificaciones técnicas
facilitadas por Somfy (véase el capitulo 4.).

2.2. MONTAJE, CABLEADO

A

Advertencia
Se deben seguir las normas y la legislacion vigentes en el pais de instalacion.
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Precaucién

« Para evitar que penetre agua en el receptor,
haga siempre un bucle en el cable de
alimentacion.

Asegurese de que la potencia de la estufa
eléctrica conectada al Heating Slim Receiver io
2kW no supere los 2000 W.

» Nunca se deben conectar varios Heating Slim Receiver io 2kW a una misma estufa eléctrica.
« Asegurese de que la red eléctrica esté protegida mediante un disyuntor de 16 A.

A

Atencion

o FEl Heating Slim Receiver io 2kW debe instalarse en un lugar protegido de la lluvia y de la
intemperie, fuera del alcance de los nifios.

« Instale el Heating Slim Receiver io 2kW en una caja de conexién estanca (no incluida) para efectuar
las conexiones.

Si el receptor se utiliza en el exterior y el cable de alimentacidn es de tipo HO5-VVF, instale el cable
en un conducto resistente a los rayos UV, por ejemplo, una canaleta.

No instale el Heating Slim Receiver io 2kW bajo la estufa eléctrica.
Sujete los cables para evitar el contacto con las partes en movimiento.
Deje accesible el cable de alimentacion del receptor, ya que debe ser posible sustituirlo facilmente.

» Para una correcta transmisién de la sefial de radio, es preciso que el cable de alimentacion que
sale del Heating Slim Receiver io 2kW mida al menos 30 cm.

b

1) Corte la alimentacion eléctrica. — OFF
2) Desconecte el cable de la estufa eléctrica del cable de conexion J
a la red eléctrica.

3) Conecte el Heating Slim Receiver io 2kW al cable de la estufa eléctrica (A) y al cable de
alimentacion (B), utilizando conectores adecuados.

@ = 0,75 mm?
A B
AzuL SALIDA AzuL ENTRADA DE NEUTRO (N)
MARRON SALIDA MARRON ENTRADA DE FASE (L)
VERDE-AMARILLO  TIERRA VERDE-AMARILLO  TIERRA

4) Fije el Heating Slim Receiver io 2kW (con bridas, por ejemplo).
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2.3. PUESTA EN MARCHA
En este manual Unicamente se describe la puesta en marcha con un punto de mando local io.

Para la puesta en marcha con cualquier otro tipo de punto de mando io, consulte la guia
correspondiente.

Se debe alimentar una Unica estufa eléctrica a la vez.

2.3.1. Identificacion de los pasos de ajuste ya efectuados
ON

3

1) Encienda.

2) Pulse el boton Subir del punto de mando local io y siga el
procedimiento de los capitulos 2.3.1.1. 0 2.3.1.2. en funcion (my) wp2.3.1.1./23.1.2.
de la reaccidn de la estufa eléctrica. &)

2.3.1.1. La estufa eléctrica no se enciende

El punto de mando io no estd memorizado. E » 2.3.2.

Pase al capitulo 2.3.2.

2.3.1.2. La estufa se enciende

El punto de mando io esta memorizado. %%ﬁ( mp 233

Pase al capitulo 2.4.

2.3.2. Memorizaciéon del primer punto de mando local io Somfy

1) Pulse simultdneamente los botones Subir y Bajar del punto
de mando local io hasta que la estufa se encienda y se apague. &

2) Pulse brevemente el boton PROG de dicho punto de mando io.
La estufa eléctrica se enciende y a continuacion se apaga.
El punto de mando io estd memorizado. é?

OGS 0®

2.4, ACTIVAGIGN/DESACTIVACI()N DEL APAGADO
AUTOMATICO

® Condicién previa: debe haberse realizado la puesta en marcha con ayuda de un punto de mando
local io.

Esta funcion permite apagar automaticamente la estufa al cabo de 3, 6 0 12 horas de funcionamiento.
Este tiempo se puede configurar (véase el capitulo 2.5.).
El procedimiento que debera seguir para activar o desactivar el apagado automatico es idéntico:

« Pulse simultdneamente los botones my y Bajar hasta que la

estufa eléctrica se encienda y luego se apague.
- Sila estufa se enciende y se apaga una vez: la funcién esta I

L1

activada.

- Si la estufa se enciende y se apaga dos veces: la funcion
estd desactivada.
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2.5. AJUSTE DEL TIEMPO DE FUNCIONAMIENTO

Se puede configurar el tiempo de funcionamiento de la estufa
automatico.

De forma predeterminada, el ajuste es de 6 horas.
Para modificar este ajuste:

1) Pulse de forma breve y simultanea los botones my y Bajar del
punto de mando local io.

2) Justo después, pulse y mantenga pulsados los botones my
y Bajar hasta que la estufa eléctrica se encienda y luego se
apague.

o Pulse brevemente el botén Bajar para programar el tiempo

en 3 horas.

« Pulse brevemente el boton my para programar el tiempo en
6 horas.

« Pulse brevemente el botdn Subir para programar el tiempo
en 12 horas.

La estufa eléctrica se enciende y a continuacion se apaga.
3) Pulse el botdon my hasta que la estufa eléctrica se encienday a

continuacion se apague.
El nuevo ajuste esta memorizado.

2.6. TRUCOS Y CONSEJOS DE INSTALACION

eléctrica antes de su apagado

2.6.1. ;Alguna pregunta sobre el Heating Slim Receiver io 2kW?

Problemas Causas posibles

Soluciones

El punto de mando no se ha
memorizado en el Heating Slim
Receiver io 2kW.

Siga el procedimiento de
puesta en marcha (véase el
capitulo 2.3.)

: Las pilas del punto de mando
Cuando se pulsa un botdndel  estan casi gastadas.

Cambie las pilas por otras de
caracteristicas idénticas.

punto de mando no se produce —

ninguna reaccion en la estufa.  El punto de mando utilizado no
es compatible con el Heating
Slim Receiver io 2kW.

Asegurese de la compatibilidad
de los dos productos.

La alimentacion eléctrica es
defectuosa.

Revise la alimentacion.

2.6.2. Sustitucion de un punto de mando io extraviado o dafiado

Atencion

« Esta puesta a cero se efectuard cuando todos los puntos de mando io se hayan perdido o se

hayan dafado.

o El doble corte de corriente debe realizarse solamente en el Heating Slim Receiver io 2kW que

se va a reiniciar.

Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme. All rights reserved.
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)]

2)

3)

4)

5)

El nuevo punto de mando io se ha memorizado en el Heating Slim

OFF E

Corte la alimentacion eléctrica durante 2 segundos. *
2s

. - . ON 25

Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica durante < %
aproximadamente 10 s (minimo 5 s y maximo 15 s). 3 3
15s

Corte la alimentacion eléctrica durante 2 segundos.

Conecte nuevamente la alimentacion eléctrica.
La estufa eléctrica se enciende y a continuacion se apaga.

Pulse brevemente el botén PROG del nuevo punto de mando io.
La estufa eléctrica se enciende y a continuacion se apaga.

Receiver io 2kW.

2.6.3. Restablecimiento de la configuracion de origen

Atencion

A o El doble corte de corriente debe realizarse solamente en el Heating Slim Receiver io 2kW que

1)

2)

3)

4)

5)

6)

22

se va a reiniciar.
« Esta operacion de reinicio eliminarad todos los puntos de mando memorizados.

Corte la alimentacion eléctrica durante 2 segundos. OFF E

J 2s

. o o ON 25

Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica durante < E
aproximadamente 10 s (minimo 5 s y maximo 15 s). 3

¥

15s

Corte la alimentacidn eléctrica durante 2 segundos. OFF E

J 2s

Conecte nuevamente la alimentacion eléctrica.
La estufa eléctrica se enciende y a continuacion se apaga.

Pulse el boton PROG del punto de mando local io hasta que la
estufa eléctrica se encienda y se apague dos veces.

El receptor se reinicia con la configuracion original.

Repita los procedimientos de puesta en marcha (véase el
capitulo 2.3.).
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3.USO Y MANTENIMIENTO

Este producto no requiere ninguna operacion de mantenimiento.

3.1. BOTONES DE SUBIDA Y BAJADA

« Para encender la estufa:
- pulse brevemente el botdn Subir.

« Para apagar la estufa:
- pulse brevemente el boton Bajar.

3.2. ANADIR/ELIMINAR PUNTOS DE MANDO 10
Consulte el manual correspondiente.

3.3. SUSTITUCION DE UN PUNTO DE MANDO 10 SOMFY EXTRAVIADO 0O

DANADO

La sustitucion de puntos de mando io-homecontrol® perdidos o dafiados debe ser llevada a cabo por
un instalador profesional de la motorizacion y de la automatizacion de la vivienda.

3.4. ;ALGUNA PREGUNTA SOBRE EL HEATING SLIM RECEIVER 10 2KW?

Problemas Causas posibles

Soluciones

’ Las pilas del punto de mando
Cuando se pulsa un botondel  estan casi gastadas.

Cambie las pilas por otras de
caracteristicas idénticas.

punto de mando no se produce -
ninguna reaccidn en la estufa.  La estufa se ha fundido.

Pdngase en contacto con un
instalador.

4. DATOS TECNICOS

Frecuencia de radio 868-870 MHz io-homecontrol® bidireccional
tribanda

Bandas de frecuencia y potencia maxima 868 000 MHz - 868 600 MHz e.r.p. <25 mW

utilizadas 868 700 MHz - 869 200 MHz e.r.p. <25 mW
869 700 MHz - 870 000 MHz e.r.p. <25 mW

indice de proteccién IP 54

Aislamiento eléctrico Clase |

Temperatura de uso -20°Ca+50°C

Alimentacion eléctrica 230V~ 50Hz

Potencia maxima total en vatios (W) 2000 (2E3)

Corriente asignada 9A

Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme. All rights reserved.
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Tension asignada de resistencia a las descargas

2,5kV

Tipo de funcionamiento

Tipo de interruptor

L NS = Muestra

PTI (indice de resistencia al avance)

>175V

Condicion de refrigeracion

Sin refrigeracion forzada

Dispositivo de proteccion

Sin dispositivo de proteccion

Numero de ciclos de utilizacion 3000 (3E3)

Grado de polucion 2

Tipo de corte Microcorte
Dimensiones del Heating Slim Receiver io 111 x30x 31 mm
estandar (L x an x al)

Numero maximo de puntos de mando asociados 9

Tipo de carga Carga practicamente resistiva cos ¢ >0,9
Disefio Disefio B

Resistencia al calor y al fuego Nivel 2

Tipo de revestimiento para circuito impreso Tipo A

Condiciones de pruebas

Simulada con una carga practicamente resistiva
(2 kw)

En virtud del presente documento, Somfy declara que el equipo de radio cubierto por

C€

estas instrucciones es conforme a las exigencias de la directiva de radio 2014/53/UE y las
demas exigencias basicas de las directivas europeas aplicables.

Encontrara el texto completo de la declaracion de conformidad con la UE en

www.somfy.com/ce.
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INSTRUCOES TRADUZIDAS

Estas instrucdes aplicam-se a todas as versdes do Heating Slim Receiver io 2kW cujas variantes
estdo disponiveis no catalogo em vigor.

INDICE

1. Introducdo 26 3. Utilizacdo e manutencdo 31
1.1. Ambito de aplicagdo 26 3.1. Botdes Para Cima e Para Baixo 31
1.2. Responsabilidade 26 3.2. Adicionar/Apagar pontos de comando io 31

= 3.3. Substituicdo de um ponto de comando io

2. Instalago . - 26 Somfy perdido ou danificado 31

2.1. Conselhos de instalacao 26 -
e T 3.4. Questdes sobre o

2.2. Montagem - ligagdo electrica 26 Heating Slim Receiver io 2kW 31
2.3. Colocagdo em servigo 28

2.4. Ligar/Desligar a desactivacdo automatica 28 4. Caracteristicas técnicas 31

2.5. Regulacdo da duragdo de funcionamento 29
2.6. Sugestoes e conselhos de instalacdo 29

GENERALIDADES

Instrucoes de seguranca

Perigo
A Assinala um perigo que implica morte imediata ou ferimentos graves.
Aviso
Assinala um perigo susceptivel de provocar a morte ou ferimentos graves.

Atencgdo

Precaugdo
A Assinala um perigo susceptivel de provocar ferimentos ligeiros ou de média gravidade.
A Assinala um perigo susceptivel de danificar ou destruir o produto.
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1. INTRODUCAO

1.1. AMBITO DE APLICACAO

0 Heating Slim Receiver io 2kW é um receptor dotado da tecnologia radio io-homecontrol®. Permite
comandar a maioria dos aquecedores eléctricos (com um maximo de 2000 W) a partir de um ponto
de comando io-homecontrol® (para maior precisdo, obter informacdes junto do revendedor).

As suas pequenas dimensdes permitem instala-lo discretamente nas proximidades do produto que
comanda, ligando directamente o seu cabo de alimentagao.

0O Heating Slim Receiver io 2kW com ligacGes standard é ligado ao aquecedor através de
conectores adaptados.

1.2. RESPONSABILIDADE
Antes de instalar e utilizar o receptor Heating Slim Receiver io 2kW, ler atentamente estas instrucdes.

O receptor Heating Slim Receiver io 2kW deve ser instalado por um profissional da
motorizacdo e da automatizacdo do lar, em conformidade com as instrucoes da Somfy e a
regulamentacgdo do pais no qual é instalado.

Qualquer utilizacdo do receptor Heating Slim Receiver io 2kW fora do dmbito de aplicagdo acima
descrito é proibida. Tal utilizagdo, bem como o incumprimento das instrugdes constantes deste guia,
exclui qualquer responsabilidade e garantia da Somfy.

0 técnico de instalacdo deve informar os seus clientes sobre as condi¢oes de funcionamento e de
manutencao do receptor Heating Slim Receiver io 2kW e transmitir-lhes as instrugdes de utilizacdo e
de manutencdo, apos a instalacdo do receptor Heating Slim Receiver io 2kW. Qualquer operacao do
Servigo pds-venda no receptor Heating Slim Receiver io 2kW requer a intervengdo de um profissional
da motorizagdo e da automatizagdo do lar.

Antes de qualquer instalagdo, verificar a compatibilidade deste produto com os equipamentos e
acessorios associados.

Se surgir alguma duvida durante a instalacdo do receptor Heating Slim Receiver io 2kW ou para obter
informagdes complementares, consultar um interlocutor Somfy ou o site www.somfy.com.

2. INSTALACAO

2.1. CONSELHOS DE INSTALACAO
« Distancia minima (X) entre um Heating Slim Receiver io
2kW e a terra: X =150 cm
« Distancia minima (Y) entre um Heating Slim Receiver io
2kW e um ponto de comando io: Y =30 cm
« Distancia minima (Z) entre dois Heating Slim Receiver io
2kW:Z=20cm
A instalacdo do Heating Slim Receiver io 2kW depende do

aquecedor com que é utilizado; consultar as especificagdes
técnicas fornecidas pela Somfy (ver 4.).

2.2. MONTAGEM - LIGAGCAO ELECTRICA

A

Aviso
Cumprir as normas e leis em vigor no pais em que o aparelho é instalado.
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Precaucdo

» Fazer sempre uma curva no cabo de alimen-
tacdo, para evitar a penetragdo de dgua no
receptor!

Assegurar que a poténcia do aquecedor ligado
ao Heating Slim Receiver io 2kW ndo excede
2000 W.

 Nunca ligar vdrios Heating Slim Receiver io 2kW a um aquecedor.
« Certificar-se de que a rede eléctrica estd protegida por um disjuntor 16 A.

A

Atencdo
o 0 Heating Slim Receiver io 2kW deve ser instalado ao abrigo da chuva e das intempéries e
fora da vista e do alcance das criancas.

Instale o Heating Slim Receiver io 2kW numa caixa de ligagdo estanque (ndo fornecida) para
efectuar as ligagdes.

Se o receptor for utilizado no exterior e se o cabo de alimentagdo for do tipo HO5-VVF insta-
A lar o cabo numa conduta resistente aos UV, por exemplo numa calha.

Ndo instalar o Heating Slim Receiver io 2kW por baixo do aquecedor.

Fixar os cabos para evitar qualquer contacto com pecas mdveis.

Deixar o cabo de alimentacdo do receptor em posicdo acessivel: deve poder ser facilmente
substituido.

 Para uma correcta transmissdo do sinal de rddio, é necessdrio que o cabo de alimentagdo
saia, no minimo, 30 cm do Heating Slim Receiver io 2kW.

1) Desligar a alimentacao eléctrica. OFF

2) Desligar o cabo do aquecedor do cabo de alimentac&o eléctrica. Z]

3) Ligar o Heating Slim Receiver io 2kW ao cabo do aquecedor (A)
e ao cabo de alimentagdo (B), através de conectores adaptados.

@ = 0,75 mm?
A B
AzuL SAIDA AzuL ENTRADA NEUTRO (N)
CASTANHO SaibA CASTANHO ENTRADA FAsE (L)
VERDE/AMARELO  TERRA VERDE/AMARELO  TERRA

4) Fixar o Heating Slim Receiver io 2kW (com recurso a bragadeiras, por exemplo).
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2.3. COLOCA(;AO EM SERVICO
Este guia descreve unicamente a colocagdo em servigo com um ponto de comando local io.

Para uma colocacdo em servico com qualquer outro ponto de comando io, consultar o guia
correspondente.

S6 deve ser alimentado um aquecedor de cada vez.
2.3.1. Identificacdo das etapas de regulacdo ja efectuadas
ON

3

1) Ligar a alimentacao.

2) Pressionar o botdo Para Cima do ponto de comando local io
e seguir o procedimento 2.3.1.1. ou 2.3.1.2. em func¢do da (my) wp2.3.1.1./23.1.2.
reaccdo do aquecedor. Q)

2.3.1.1. 0 aquecedor ndo se liga

0 ponto de comando io ndo estd memorizado. E » 2.3.2.

Passar ao capitulo 2.3.2.

2.3.1.2. 0 aquecedor liga-se

0 ponto de comando io estd memorizado. %%ﬁ( mp 233

Passar ao capitulo 2.4.

2.3.2. Memorizacao do primeiro ponto de comando local io somfy

1) Pressionar simultaneamente os botdes Para Cima e Para
Baixo do ponto de comando local io, até que o aquecedor se
ligue e, em seguida, se desligue.

2) Pressionar brevemente o botdo PROG deste ponto de comando
io.
0 aquecedor liga-se e, em seguida, desliga-se.
0 ponto de comando io estd memorizado.

2.4. LIGAR/DESLIGAR A DESACTIVA(,‘AO AUTOMATICA

® Ccondicdo prévia: A colocacdo em servigo com recurso a um ponto de comando local io foi efectuada.
Esta fungdo permite desligar automaticamente o aquecedor apds 3, 6 ou 12 horas de funcionamento.
E possivel parametrizar esta duracéo (ver 2.5.).

0 procedimento a aplicar para ligar ou desligar a desactivagdo automatica é idéntico:

« Pressionar simultaneamente os botdes my e Para Baixo, até que o aquecedor se ligue e, em
seguida, se desligue.
- Se o aquecedor se ligar e, em seguida, se desligar uma
vez: a fungdo esta activada.
- Se o aquecedor se ligar e, em seguida, se desligar duas v
vezes: a funcdo esta desactivada.
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2.5. REGULAQI\O DA DURA(;AO DE FUNCIONAMENTO

Aduracdo de funcionamento do aquecedor antes da desactivagdo automatica pode ser parametrizada.
Por predefinicao, esta regulada para 6 horas.

Para modificar esta regulagdo:

1) Pressionar breve e simultaneamente os botdes my e Para
Baixo do ponto de comando local io.

2) Logo a seguir, manter pressionados simultaneamente os
botdes my e Para Baixo, até que o aquecedor se ligue e, em
seguida, se desligue.

« Pressionar brevemente o botdo Para Baixo para regular a
duracdo para 3 horas.

« Pressionar brevemente o botdo my para regular a duragdo
para 6 horas.

« Pressionar brevemente o botdo Para Cima para regular a
duragdo para 12 horas.

0 aquecedor liga-se e, em seguida, desliga-se.

3) Pressionar o botdo my, até que o aquecedor se ligue e, em
seguida, se desligue.

A nova regulagdo é memorizada.

2.6. SUGESTOES E CONSELHOS DE INSTALACAO

2.6.1. Questoes sobre o Heating Slim Receiver io 2kW

Situacoes Causas possiveis Solucoes

0 ponto de comando ndo estd  Seguir o procedimento de
memorizado no Heating Slim colocagdo em servico (ver 2.3.)
Receiver io 2kW.

QUélndO Se pressiona um As pilhas do ponto de comando  Substituir as pilhas por pilhas
botdo do ponto de comando, estdo fracas. com caracteristicas idénticas.
ndo ha qualquer reacgdo do — -
aquecedor. 0 ponto de comando utilizado ~ Assegurar-se de que os dois
nao é compativel com o produtos sdo compativeis.

Heating Slim Receiver io 2kW.

M3 alimentacdo eléctrica. Verificar a alimentacdo.

2.6.2. Substituicao de um ponto de comando io perdido ou danificado
Atencgdo
o Esta reposicdo a zero é efectuada quando todos os pontos de comando io se perderam ou
estdo danificados.

o Efectuar o duplo corte de corrente unicamente ao nivel do Heating Slim Receiver io 2kW a
repor a zero!
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)]

2)

3)

4)

5)

0

OFF E
Cortar a alimentac3o eléctrica durante 2 s. @ *

2s

. e . ON 23

Repor a alimentacdo eléctrica durante 10 s, aproximadamente NS %
(5 s, no minimo, e 15 s, no maximo). ?3

h 4

S

) o OFF E
Cortar a alimentacdo eléctrica durante 2 s. @

Voltar a ligar a alimentagdo eléctrica.
0 aquecedor liga-se e, em seguida, desliga-se.

Pressionar brevemente o botdo PROG do novo ponto de
comando io.

0 aquecedor liga-se e, em seguida, desliga-se.
novo ponto de comando estd memorizado no

Heating Slim Receiver io 2kW.

2.6.3. Repor a configuracdo de origem

Atencdo

f « Efectuar o duplo corte de corrente unicamente ao nivel do Heating Slim Receiver io 2kW a

)]

2)

3)

4)

5)

6)

30

repor a zero!
« Esta reposicdo a zero elimina todos os pontos de comando memorizados.

Cortar a alimentac3o eléctrica durante 2 s. @FF

=
> 4m b

o

=z
3
")

(5 s, no minimo, e 15 s, no maximo).

L2

Repor a alimentac&o eléctrica durante 10 s, aproximadamente
gy

13
0

Cortar a alimentacao eléctrica durante 2 s.

Voltar a ligar a alimentac&o eléctrica.
0 aquecedor liga-se e, em seguida, desliga-se.

Pressionar o botdo PROG do ponto de comando local io, até que
o0 aquecedor se ligue e, em seguida, se desligue duas vezes. @?/
8. & (=

O receptor é reinicializado na configuragdo de origem.

Repetir os procedimentos de colocagdo em servigo (ver 2.3.).
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3. UTILIZACAO E MANUTENCAO

Este produto ndo necessita de manutencao.

3.1. BOTOES PARA CIMA E PARA BAIX0
« Para ligar o aquecedor:
- Pressionar brevemente o botdo Para Cima.

« Para desligar o aquecedor:
- Pressionar brevemente o bot3o Para Baixo.

3.2. ADICIONAR/APAGAR PONTOS DE COMANDO I0
Consultar o guia correspondente.

3.3. SUBSTITUICAO DE UM PONTO DE COMANDO 10 SOMFY PERDIDO OU
DANIFICADO

Para a substituicdo de um ponto de comando io-homecontrol® perdido ou danificado, contactar um
profissional da motorizagdo e da automatizagdo do lar.

3.4. QUESTOES SOBRE O HEATING SLIM RECEIVER 10 2KW

Situacoes Causas possiveis Solugoes
Quando se pressiona um bot&o As pilhas do ponto de comando  Substituir as pilhas por pilhas
do ponto de comando, ndo ha estdo fracas. com caracteristicas idénticas.
qualquer reaccdo do aguece- gquecedor esta queimado. Contactar um técnico de
dor. instalac3o.

4.CARACTERISTICAS TECNICAS

Frequéncia radio 868-870 MHz io-homecontrol® bidireccional
tri-banda

Bandas de frequéncia e de poténcia maxima 868.000 MHz - 868.600 MHz e.r.p. <25 mW

utilizadas 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW
869.700 MHz - 870.000 MHz e.r.p. <25 mW

indice de proteccéo IP 54

Isolamento eléctrico Categoriall

Temperatura de utilizacdo -20°Ca+50°C

Alimentacdo eléctrica 230V~ 50 Hz

Poténcia maxima total em Watt (W) 2000 (2E3)

Corrente atribuida 9A
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Tens&o estipulada de resisténcia aos choques 2,5kV

Tipo de funcionamento S1

Tipo do interruptor

S = Espécime
PTI (indice de resisténcia a condutividade) >175V
Condigdo de arrefecimento Sem arrefecimento forcado
Dispositivo de protecgdo Sem dispositivo de proteccao
Numero de ciclos de utilizacdo 3000 (3E3)
Grau de poluicdo 2
Tipo de corte Microcorte
Dimensdes do Heating Slim Receiver io standard 111 x 30 x 31 mm
(CxLxA)
Numero maximo de pontos de comando 9
associados
Tipo de carga Carga praticamente resistiva cos ¢ >0,9
Concepgao Concepgao B
Resisténcia ao calor e ao fogo Nivel 2
Tipo de revestimento para placa de circuitos Tipo A
impressos
CondigGes de ensaio Simulagdo com uma carga praticamente

resistiva (2kW)

Pela presente, a Somfy declara que o equipamento de radio abrangido por estas
instrucdes esta conforme as exigéncias da Directiva de Equipamentos de Radio 2014/53/
UE e as restantes exigéncias essenciais das Directivas Europeias aplicaveis.

O texto completo da declaragdo de conformidade UE estd disponivel em
www.somfy.com/ce.
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META®PAZMENO ErXEIPIAIO

To napdv eyxelpibio 1oxUel yia 0Aeg TG ekdOoelg Tou Heating Slim Receiver io 2kW ot napaA\ayég twv
onoiwv eival SlaBéaipeg otov loxUovta katdAoyo.

MINAKAZ MNEPIEXOMENQN

1. Elcaywyn 34 3. Xpnon Kat cuvtnpnon 39
1.1. nedio epappoyng 34 3.1. Koupnia navw Kat katw 39
1.2. EuBuvn 34 3.2. MpooBnkn/agpaipeon Xeiplotnpiwy io 39

3.3. Avuikataotaon €vog XelpLoTnNpLou io
2. Eykatactacn 34 somfy nou exet xabet 1 onacet 39
2.1. oupPouleg eykataotaong 34
3.4. EXete EpwTNOEIG OXETIKA PE TO
2.2. TonoBetnon - kahwdiwon 34 heating slim receiver io 2kw; 39
2.3. Evapé&n Aettoupytag 36
2.4. Evepyonoinon/anevepyornoinon Tou 4. Texvika xapaktnpiotika 39
autopatou opnolpatog 36
2.5. PuBpion tng 6lapkelag Aettoupylag 37

2.6. Texvaopata kat cupPBouleg eykatactaong 37

FENIKEZ NMAHPOOOPIEX
06nyieg acpalsiag

Kivéuvog

A AnAwvet évav kivéuvo nou npokalei dueoa aofapd tpaupatioud 1 Bdvaro.
Mposibonoinon

A AnAwvet évav kivéuvo nou evdéxetal va npokaAéoel oofapd tpaupatioud f Bavaro.
MpopuAa&n

A AnAwvel évav kivéuvo nou evoéxetal va npokaAéael eEAappu n UETPIO TPAUUATIOUO.
Mpoaooxn

A AnAwvel évav kivbuvo nou evoéxetal va npokaAéael {npid oto npoidv 1} va 1o KataoTpEYelL.
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1. EIZArQrH

1.1. MEAIO EOAPMOIHZ

To Heating Slim Receiver io 2kW eivat évag 6éktng e§onAiopévog Pe tnv acUppatn texvoloyia io-
homecontrol®. ag enttpénel va eAEYXETE TIG NEPLOTOTEPEG NAEKTPIKEG BeppdoTpeg (Ue péylotn toxU
2000 W) anod éva xelplotnplo io-homecontrol® (yia neplooodtepeg Sieukpivioelg aneubuvBeite oto
Katdotnpa ayopdg).

To oupnayég tou péyeBog enttpénel th SLaKPITIKA TOU TornoB£TNon Kovid oTo NPoidv Nou eAEyXel e
aneuBeiag ouvdeon Tou KaAwbdiou TpoPodoaiag Tou.

To Heating Slim Receiver io 2kW Lig kavovikég ouvbéaelg ouvbéetal otnv nAekTpikn Beppdotpa pe
KataAnAa @16

1.2. EYOYNH

IMplv eyKaTaOTACETE Kal Xpnalponolnoete to 6¢ktn Heating Slim Receiver io 2kW, SiaBdote npooektikd
T0 Nnapov eyxelpiodio.
0 6éktng Heating Slim Receiver io 2kW npénet va eykaBiotatat ané enayyeApatia pnxaviopv

KIVNONG Kal QuTopaTIoPMV KatolKiwy, cUppwva pe tig odnyieg tng Somfy Kat toug toxiovteg
KavoviopoUg Thg Xwpag otnv onoia tiBetal oe Asttoupyia.

AnayopeUetal onotadnnote xpnon tou 6éktn Heating Slim Receiver io 2kW népav tou nediou
€QApHOYNG Mou neplypdpetal no navw. Onotadnnote dAn xpnon KaBwg Kat n un thpnon twv
odnylwv nou avagépovtal ato Napdv £yypapo cuvendyetal Tov anokAelopd onotacdnnote eubivng
Kal eyyunong ek PEpoug tng Somfy.

0 1exVIKOG eykatdotaong oQeilel va evNUEPWVEL TOUG NEAATEG TOU Yia TIG OUVOBNKEG Xpnong Kal
ouvtnpnongtou 8éktn Heating Slim Receiver io 2kW, ogeihet 6e va toug petaBiBadet tig odnylieg xpnong
Kal ouvIApNONG HETA TNV eykatdotaon tou Séktn Heating Slim Receiver io 2kW. Ta onotadnnote
epyaoia o€pPig Yetd tnv nwAnon oto déktn Heating Slim Receiver io 2kW anatteitat n enéyfaon
€NAYYEAUATIO PNXAVIOPWY KIVNONG KAl AUTOHATIOHWY KATOIKIWV.

Mptv ano onotadnnote eykatdotacn, eAéyEte T cupBatdtnta autol ToU NPoIGVTOG HE TOUG OXETIKOUG
eConAopoUg Kat npdaobeta e€aptnparta.

Ye nepintwon ap@iBoAiag katd tnv eykatdotacn tou déktn Heating Slim Receiver io 2kW n av
enBupeite oUMNANPWHATIKEG MANpo@opieg, oupBouleuteite appodio dtopo enkovwviag tng Somfy
n eniokePOeite Tov 1otdTONO WWW.Somfy.com.

2. ETKATAXTAZH

2.1. ZYMBOYAEZ EFKATAXZTAZHZ

o EAaxiotn anéotaon (X) avapeoa o€ éva
Heating Slim Receiver io 2kW kat 1o 6anedo: X = 150 cm
« EAdxwotn andotaon ) avdyeoa ot éva
Heating Slim Receiver io 2kW kat éva xeiplothplo io: Y = 30
cm
o EAaxiotn andéotaon 2) avapeoa o€ duo
Heating Slim Receiver io 2kW: Z =20 cm
H eykatdotaon tou Heating Slim Receiver io 2kW e€aptdtal ané
TNV NAEKTPIKN BepPAotpa, Pe Tnv onoia xpnaolponoleitat. Avatpéfte
070 TEXVIKA XAPAKTINPIOTIKA nou napéxel n Somfy (BA. 4.).

2.2. TONOOGETHZH - KAAQAIOQZH
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A

A

TMPOEIAOINOIHEH
JULHOPPWVEDTE LE TOUG KaVOVES Kal TN vopoBeaia rmou 10xUouv aTn XWpa yKardotaaong.

MpopuAaén

« Kadvete navrote pia 6nid ato kaAwéio tpopodooiag,
yia va anotpénetai n teiobuon vepou ato Séktn!

o BeBaiwbeite 6t n 10xU¢ NG nAeKTpIKIAG BeppdoToag
nou éxel ouvbeBei ato Heating Slim Receiver io
2kW 6ev unepPaivet ta 2000 W.

o Mn ouvbéete noté noMa Heating Slim Receiver io
2kW oe pia nAextpikn Beppudotpa.

o BeBaiwbeite 6t 10 nAektpird Siktuo npoatareUetal ue aopaleiodiakommn 16 A.

Mpoooxn

o To Heating Slim Receiver io 2kW npénet va eykaraotabei €101 )ote va eivat npootareuuévo ano m
Bpoxn) kai Tnv kakokaipia, pakpid and naibid.

« ToroBetote 10 Heating Slim Receiver io 2kW ge oteyavé kifwrtio auvdéoewv (bev napéxetay) yia va

MPAyLATOroINCETE TIC OUVOETELC.

Av o 6¢ktng xpnaipionoinBel o e§wrepikd xwpo Kat To kaAwbio Tpopobooiag eival irou HOS-VVF,

BdAte 10 kaAwbio L€oa ae aywya rou eivar avBeKTIKOS otnv unepidn aktivoPolia, yia napddetyua

L€aa ae kavaAl.

o Mnv eykaBiotdre 1o Heating Slim Receiver io 2kW kdtw and tv nAektpikr) Bepudotpa.

o JTEPEWOTE Ta KAAWSIA MPOG arouyr orolacoNoTe ENAPNG e KArolo KIVoUUEeVo e€3pTna.

E§aa}q‘oa}\lb'r£ v npdaBaocn oto kaAwéio popodoaiag Tou GEKTN: Npénel va unopei va aviikabiotatat

€UKOAa.

[ta va petabibetal owotd o aolpuato anpa, npérnet va BydAete To kaAwbio Tpopodoaiag and to
Heating Slim Receiver io 2kW katd 30 cm touAdxiotov.

1) Awkoyte v Tpo@odocia peUpatog. ~ OFF
2) Anoouvbéote 10 KaAwdlo tng NAeKTpiKNG Beppdotpag and to
kaAwdlo tpopodoaiag Siktuou.
3) Xuvbéote to Heating Slim Receiver io 2kW oto kaAwbio j
NAeKTpIKNG Beppdotpag (A) kat to kaAwdio Tpopodoaiag (B) e tn
BonBeia KataAnAwvV PIG.

@ = 0,75 mm?
A B
MnAE ‘Ez0A0x MnAE Eizoaox oYAETEPOY (N)
KaoE ‘E=on0x KaoE Eizoaoz oAsHs (L)
I'I’PAleo— [EiozH n’PAZINO— lEinzH
KITPINO KITPINO

4) Xtepewote 1o Heating Slim Receiver io 2kW (n.x. Je o@IyKTNPEG).
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2.3. ENAP=H AEITOYPrIAZ

To napév eyxeipidio neptypdpet pdvo tnv évapgn Aertoupyiag pe tn Bonbeta evég tonikol xelplotnpiou
io.

lMa tnv évapgn Asitoupyiag pe onotodnnote aAo xelplotnplo io, avatpete oto avtiotoixo gyxelpiblo.
Moévo pia nhektpikn Beppdotpa npénel va tpo@odoteital pe peUpa kGbe popd.

2.3.1. Avayvwpion twv Bnpdtwyv puBuiong nou ekteAéotnkav Adn

ON

3

1) Zuvbdéote oto pelja.

2) Mathote to Koupni Mévew tou TomikoU Xelplotnpiou o Kat
akolouBnote tn diadikaoia 2.3.1.1. n 2.3.1.2. avdloya pe v @ wp 2.3.1.1./2.3.1.2.
avtidpaon tng nAektpikng Beppdotpag. &)

2.3.1.1. H nAektpikn Beppdotpa Sev avapet

Agv €Xel KATAXWPLOTEL TO TONIKO XEIPLOTAPLO i0. E » 23.2.

MetaBeite otnv napdypago 2.3.2.

2.3.1.2. H nAektpikh Beppdotpa avapet

To X€IPLOTNPLO {0 EXEL KATAXWPIOTEL. %%ﬁ( mp 233

Metafeite otnv napdypago 2.4.

2.3.2. Kataxwplon 10U nNpwtou tonikoU xelplotnpiou io somfy

1) Matnote tautdxpova ta kKoupmid Mave kat Katw tou tonikol
XelploTnpiou o, £€wG GToU N NAEKTPIKN BepUATTPa avayel Kat
HeTd ofnoet.

2) Matnote ouypiaia to koupni PROG autou tou Xxelptotnpiou io.

H nAektpikn Beppdotpa avapel kat Petd ofAvel. &
To XelPIOTNPLO 0 EXEL KATAXWPLOTEI. =

2.4. ENEPIFOMNOIHZH/ANENEPIOMOIHZH TOY AYTOMATOY XBHZIMATOZ
® MpoindBean: OAokAnpwbnke n évapén Asitoupyiag ue t Bonbeta evog tonikoU xelpiotnpiou io.
H Aertoupyia autn enitpénet To autdpato ofnaipo TG NAeKTPIKNG Beppdotpag Uotepa and 3, 6 1 12
wpeG Aettoupyiag.
Mnopeite va puBpioete tnv avwtépw didpkela (BA. 2.5.).
H 61adikacia nou npénel va akoAouBNoeTe yia Tny evepyornoinon N tnv anevepyonoinon Tou autopatou
oBnoipatog givat idia:
« [Mathote tautoxpova ta Koupnid my kat Kétw, £wg 6tou n
NAeKTPIKN BepPAcTpa avayel Kat Petd oBnoeL.
- Av n nAektpikn Bepudotpa avayel kat ofnoel pia gopd: n
Aettoupyia eival evepyonotnpévn.
- Av n nAektpikn Beppdotpa avayet kat ofnoet 0o Popég: n
Aettoupyia eival anevepyonotnpévn.
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2.5. PYOMIZH THZ AIAPKEIAZ AEITOYPrIAZ

‘Exete tn duvatdtnta va puBpioete tn Sidpkela Aettoupyiag tng nAeKTpIkng Beppdotpag nptv oBnoet
autépara.

H 8idpkela eival pubuiopévn and nposniloyn otg 6 wpeg.
lMa va tpononotngete autny tn puBpion:

1) Matnote otiyplaia Kat TaUTdXpova ta Koupnia my Kat Katw tou
TonikoU xelplotnpiou io.

2) Apéowg MeTd, NATAOTE NAPATETAMEVA Kal TAUTOXpovd Td
Koupnid my Kat Katw, £wg dtou n nAeKTpIkh Bepudotpa avayel
Kal peta ofnoel.

« [Mathote otypaia 1o Koupni Katw ywa va puBpioete tn
Slapkela otig 3 wpeg.

« [Matnote otypiaia to Koupni my yia va puBpioete tn didpkela
OTIG 6 WPEG.

« Mathote otyplaia 1o koupni Mave yia va puBpicete
Siapkela otig 12 wpeg.

H nAektpikn Beppdotpa avapel kat Petd ofnvel.

3) Matnhote 10 koupni my, £€wG OTOU n nAeKTplkh Beppdotpa
avayel Kal PeTd ofnoel.

H véa pUBuion éxel KaTaxwpLoTel.

2.6. TEXNAZMATA KAI ZYMBOYAEZ EFKATAZTAZHEZ

2.6.1."Exete epwthoelg oxeTika pe 1o Heating Slim Receiver io 2kW;

Awnotwosig

MOBavég artieg

Auoeig

To ndtnpa evog koupnioU Tou
xelptotnpiou dev npokalei
Kapia avtidpaon tng NAEKTPIKNG
Bepudotpag

To xelplotnplo dev
€XEL KATAXWPLOTEL 0TO
Heating Slim Receiver io 2kW.

AkolouBnote tn diadikaaia
évap&ng Asitoupyiag (BA. 2.3.)

O1 ynatapieg Tou xelplotnpiou
éxouv e€aoBevnoel.

AVTIKATAOTNOTE TIG Unatapieg
pe pnatapieg idlou tunou.

To X€lpLOTNPLO MOU XPNGLHOroL-
eltat dev eival oupPatd pe to
Heating Slim Receiver io 2kW.

E€aopaliote tn oupBatotnta
Twv 600 NpoidvIwv.

H tpogoboaia SiktUou ev eival
KaAn.

EAéy&te tnv tpogobooaia.

2.6.2. Avukatdotaon €vog Xelplotnpiou io nou €xel xaBei h ondoel

Mpoaooxn

o AutdG 0 unbevioudg pubuioswv npayuaronolgital 6rav 6Aa ta xelplotpla io Exouv xabei n

ondoel.

 Kdvie tn 6inAr) Stakonn peduatog udvo yia 1o Heating Slim Receiver RTS 2kW tou onoiou ¢
pubuioeic BéAete va undevioete!
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OFF E
1) Awkoyte tnv tpopodooia pelpatog yia 2 Heut.

2) Anokataotnote tnv tpoodoocia pelpatog yia nepinou 10 deut.
(touldxiotov 5 6gut. kat 1o NoAU 15 deut.).

3) Awkdyte Tnv popodooia peUpatog yia 2 deut.

4) Anokataothote Tnv Tpopodocia peUpatog.
H nAektpikn Beppdotpa avapel kat Petd ofnvel.

5) Matnote ouypiaia to koupni PROG autou tou xelptotnpiou io.
H nhektpikn Bepudotpa avdafel kat Petd ofnvel.

To VEO XEIPLOTAPLO io €XEL KATaXwpPLOTEl ot0
Heating Slim Receiver io 2kW.

2.6.3. Enavagopd apxikwv pubpicswv

Mpoaooxn

o Kavre m 61nAn dtakonn peduarog uévo yia to Heating Slim Receiver RTS 2kW tou onoiou ti¢
A puBuioeic BéAete va unbevioete!

o AuTtdG 0 unbevioucg pubuioewv Katapyel 6Aa ta Kataxwpenuéva XepLatnpla.

1) Awakoyrte tnv tpopodoaia pelpatog yia 2 deut. @TF E
J 2s

2) Anokataotnote tnv tpoodooia pelpatog yia nepinou 10 deut. < ON %
(touldxiotov 5 6eut. kat 1o NoAU 15 deut.). @ﬁg 3

15s

3) Awkoyte Tnv popodooia peUpatog yia 2 deut.

4) Anokataotnote tnv tpogodooia peUpatog.
H nAektpikn Beppdotpa avapel kat Hetd ofnvel.

5) Matnote o koupni PROG Tou tonikoU Xelplotnpiou io, £wg 6Tou
n nAektpikn Beppdotpa avdyel Kal petd ofnoel 6Go popég. g

‘Exel npaypatonotnBei enava@opd twv apxikwy pubuicewv tou | & s@/ e (i
Sékn.

6) EnavaAdBete ug Siadikaoieg évapEng Aettoupyiag (BA. 2.3.).
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3. XPHZH KAl £YNTHPHZH

To npoidv autd dev xpelaletal ouvthpnon.

3.1. KOYMITIA MANQ KAI KATQ

« [Ma va avayete tnv nkektpikn Beppdotpa:

- Mathote otiydiaia to koupni Méave.

« [Ma va ofnoete Tnv nAektpikn Bepudotpa:

- Mathote otiyiaia to koupni Katw.

3.2. MIPOZOHKH/A®AIPEZH XEIPIZTHPION IO

Avatpé€te oto avtiotoixo gyxelpidio.

3.3. ANTIKATAXZTAZH ENOZ XEIPIZTHPIOY 10 SOMFY MOY EXEI XAGEI H

ZNAZEI

lMa v aviikatdotaon evog xelplotnpiou io-homecontrol® nou éxel xaBel n ondoel, ENIKOIVWVNOTE PE
€NAYYEAUATI PNXAVIOHWY KAl QUTOPATIOHWY KATOLKIWV.

3.4. EXETE EPOQTHZEIZ ZXETIKA ME TO HEATING SLIM RECEIVER 10 2KW;

Awnotwosig

MBavég artieg

Ao

To ndtnya evog KoupnioU Tou
Xelplotnpiou Sev npokaAel

O1 pynatapieg Tou xelplotnpiou
£xouv e€aoBevnoel.

AVTIKATAOTNOTE TIG Unatapieg
pe pnatapieg 6lou TUnou.

Kapia avtidpaon Tng NAEKTPIKNG
Beppdotpag Kael.

H nAektpikn Bepudotpa éxel

Enikotvwvnote pe texviko
eykatdotaong.

4. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Pabloouxvotnta

868-870 MHz io-homecontrol® apgidpopng
Aettoupyiag Tri-band

ZWVEG OUXVOTATWY Kal PEYLOTN 10XUG

868,000 MHz - 868,600 MHz e.r.p. <25 mW
868,700 MHz - 869,200 MHz e.r.p. <25 mW
869,700 MHz - 870,000 MHz e.r.p. <25 mW

BaBuog npootaaciag

IP 54

HAekTpIKN pdvwon KAdon |
Beppokpacia xpnong -20°C éwg +50°C
Tpogodoaoia pelpatog 230 V~50Hz
Méyiotn ouvoAikn 1oxug oe Watt (W) 2000 (2E3)
Ovopaotiké pelpa 9A
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OVOUAOoTIKNA avIoXn 0 KPOUGTIKN TAon

2,5kV

Tunog Aettoupyiag

TUnog Tou 6lakoMTN

L N S=Specimen (6eiyua)

PTI (Aglktng avtoxng epnucpiov)

>175V

YuvBnkn yuéng

Xwpig e§avaykaopévn wugn

Awdra€n npootaoiag

Xwpig 6idta&n npootaciag

Ap1Bu6G KUKAwY xpnong 3000 (3E3)
BaBuog punavong 2

TUnog 6lakonng Mikpobiakonn
Alaotdoeig tou tunikoU Heating Slim Receiverio 111 x30x 31 mm
MxMxY)

Méylotog aplBudG CUOXETIOPEVWY XElploTnpiwy 9

Tunog poptiou

Mpaktika wpiKo6 optio cos ¢ > 0,9

Yxeblaopog Yxeblaopog B
Avtoxn otn BepudTnta Kal oTn WA Eninedo 2
TUnog enévbuong yla KAPTa TUNWHEVOU KUKAW-  Tunog A

patog

YuvBnKeg HOKIPWV

Mpooopoiwon pe NPaktikad wpikoé goptio (2 kW)

Me tnv napouoa, n Somfy nAwvel 6Tt 0 padloe§onAilopdg nou KaAUMNTETAL and AUTEG TIG

C€

o6nyieg cUPHOPPUVETAL HE TIG anatthoelg tng odnyiag 2014/53/EE yia 1o padioe§onAiopo
Kat AoINEG oUaIWOELG anattnoelg Twv eQappolOHEVWV EUPWNATKWY 0dnylwv.

To nAnpeg kelpevo tng dnAwong ouppopewong EE GuatiBetat otnv 1o0tooeAiba

www.somfy.com/ce.
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KILAVUZ TERCUMESI

Bu kilavuz halen yirirlikte olan katalogda tanimlamasi yapilmis ve &nerilen
Heating Slim Receiver io 2kW cihazlarin tim versiyonlari icin gegerlidir.

ICINDEKILER
1. Girig 42 3. Kullanim ve bakim 47
1.1. Uygulama alani 42 3.1. Yukari ve Asag Tuslari 47
1.2. Sorumluluk 42 3.2. io kumanda noktalarinin Eklenmesi /
. Iptal edilmesi 47
2. Montaj ) ) ) 42 3.3. Kaybedilmis veya kirilmis io Somfy
2.1. Monta! tavsiyeleri ) 42 kumanda noktasinin degistirilmesi 47
2.2. Montaj - kablo tesisati 42 3.4. Heating Slim Receiver io 2kW cihaziyla
2.3. Devreye alma 44 ilgili sorulariniz mi var? 47
2.4. Otomatik kapanmanin Etkinlestirilmesi / . .
Devre Disi Birakilmasi 44 4. Teknik veriler 47
2.5. Calisma siiresinin ayarlanmasi 45
2.6. ipuglari ve montaj tavsiyeleri 45

GENEL BILGILER

Giivenlik talimatlari
Danger (Tehlike)
A Ani éliime veya adir yaralanmalara neden olabilecek bir tehlikenin varligini haber verir.
Uyari
Gliime veya agir yaralanmalara neden olabilecek bir durumu isaret eder.

Dikkat
Uriinde hasara veya tamamen tahrip olmaya yol acabilecek bir tehlikeyi isaret eder.

Onlem
A Hafif veya orta agir yaralanmalara neden olabilecek bir durumu isaret eder.
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1. GIRIS

Heating Slim Receiver io 2kW

1.1. UYGULAMA ALANI

Heating Slim Receiver io 2kW, io-homecontrol® radyo frekans teknolojisi ile donatilmis bir alicidir.
Elektrikli isiticilarin ¢ogunun (maksimum 2000 W olmak kaydiyla) bir io-homecontrol® kumanda
noktasindan yonetilmesini saglar (daha ayrintili bilgi icin saticiniza bagvurunuz).

Kiiclik boyutu sayesinde, dogrudan besleme kablosu baglantisi ile dikkat cekmeyecek sekilde
kumanda ettigi Grlniin yanina monte edilebilir.

Standart tesisat baglantil Heating Slim Receiver io 2kW, isiticiya uygun soketler kullanilarak
baglanir.

1.2. SORUMLULUK

Heating Slim Receiver io 2kW alicisini kurmadan ve kullanmaya baslamadan dnce bu kullanm
kilavuzunu dikkatle okuyunuz.

Heating Slim Receiver io 2kW cihazinin alicisi, bu tiir mekanizmalar ve ev otomasyonu
konusunda uzman biri tarafindan Somfy'nin talimatlar ve kullanilacagi iilkede gecerli olan
yonetmelikler dogrultusunda monte edilmelidir.

Heating Slim Receiver io 2kW alicisinin yukarida tanimlanmis olan uygulama sekilleri disinda
kullanilmasi kesinlikle yasaktir. Boyle bir durumda, tipki bu kilavuzdaki talimatlara uyulmamasi
durumunda oldugu gibi, Somfy'nin her tirli sorumluluk ve garanti kapsaminin disinda kalir.

Tesisatgl, musterilerini Heating Slim Receiver io 2kW alicisinin kullanim ve bakim kosullari hakkinda
mutlaka bilgilendirmeli ve Heating Slim Receiver io 2kW alicisini monte ettikten sonra kesinlikle
kullanim ve bakimla ilgili talimatlari iceren belgeleri vermelidir. Heating Slim Receiver io 2kW alicisi
tizerindeki herhangi bir Satis Sonrasi Hizmeti islemi mutlaka bu tiir mekanizmalar ve ev otomasyonu
konusunda uzman biri tarafindan yapilmalidir.

Montaj dncesi bu Griintiniin ilgili donanimlarla ve aksesuarlarla uyumunu kontrol ediniz.

Heating Slim Receiver io 2kW alicisinin montaji sirasinda bir tereddiit olustugunda veya daha fazla
bilgi gerektiginde bir Somfy yetkilisine basvurunuz veya www.somfy.com adresindeki internet
sitemizi ziyaret ediniz.

2. MONTAJ

2.1. MONTAJ TAVSIYELERI

« Heating Slim Receiver io 2kW alicisi ile zemin arasindaki
minimum mesafe (X) : X =150 cm
o Heating Slim Receiver io 2kW alicisi ile bir io kumanda
noktasi arasindaki minimum mesafe (Y) : Y = 30 cm
« iki Heating Slim Receiver io 2kW alicisi arasindaki minimum
mesafe (Z): Z=20cm
Heating Slim Receiver io 2kW alicisinin  montaji, birlikte
kullanilacag isitictya gore gergeklestirilir. Somfy tarafindan riinle

birlikte verilen teknik spesifikasyonlara basvurunuz (bakiniz
bolim 4.).

2.2. MONTAJ - KABLO TESISATI

Uyari

Montajin gerceklestirilecedi (ilkede gecerli olan standartlara ve kararnamelere uygun hareket
ediniz.
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Onlem

o Aliciya su girmesini 6nlemek icin, besleme
kablosunda baglantidan énce mutlaka bir halka
olustunuz!

Heating Slim Receiver io 2kW alicisina
baglanmis olan isiticinin gliciiniin 2000 W
degerini asmadigindan emin olunuz.

o Hicbir zaman bir isiticiya birden fazla Heating Slim Receiver io 2kW alicisi baglamayiniz.
o Elektrik sebekesinin 16 A degerinde bir devre kesici ile korundugundan emin olunuz.

Dikkat

« Heating Slim Receiver io 2kW alicisi, yagmura ve olumsuz hava kosullarina karsi korunakli,
cocuklarin gérts ve erisiminden uzak bir yere monte edilmelidir.

 Baglantilari gerceklestirmek icin Heating Slim Receiver io 2kW cihazi su gecirmez bir
baglanti kutusunun (birlikte verilmez) icine yerlestirilmelidir.

Alici dis ortamda ve HO5-VVF tipi bir besleme kablosu ile birlikte kullaniliyorsa, kabloyu UV
isinlarina dayanikli bir yere, 6rnegin oluk altina monte ediniz.

Heating Slim Receiver io 2kW alicisini isiticinin altina monte etmeyiniz.

Hareket halindeki bir parga ile temas etmelerini 6nlemek icin kablolari sabitleyiniz.
Alicinin besleme kablosunun erisilebilir olmasina dikkat edin: zahmetsizce
degistirilebilmelidir.

Radyo sinyalinin gereken sekilde yayinlanabilmesi icin Heating Slim Recevier io 2kW

alicisinin besleme kablosunun en azindan 30 cm disariya tasacak sekilde konumlandirilmasi
gerekir.

. OFF

1) Sebeke beslemesini kesiniz. @

2) Isiticinin beslemesini sebeke beslemesi kablosundan ayiriniz. /j

3) Uygun baglanti soketleri kullanarak Heating Slim Receiver io 2kW alicisini isiticinin kablosu (A) ile
besleme kablosuna (B) baglayiniz.

A

e

@ = 0.75 mm?

A B
Mavi Cikis Mavi Notr girisi (N)
Kahverengi  Cikis Kahverengi  Faz girisi (L)
Yesil-sari Toprak Yesil-sari Toprak

4) Heating Slim Receiver io 2kW alicisini sabitleyiniz (6rnegin uygun kelepgeler kullanarak).
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2.3. DEVREYE ALMA
Bu kilavuzda, yalnizca yerel bir io kumanda noktasi araciligiyla devreye alma islemi agiklanmaktadir.
Diger tum io kumanda noktasi araciligiyla devreye alma islemleri icin, ilgili kilavuza bakiniz.
Bir defada yalnizca bir tek isitici beslenmelidir.
2.3.1. Onceden yapilmis ayar agamalarinin tanitimi
ON

1

1) Tesisata elektrik veriniz.

2) Yerel io kumanda noktasinin Yukari tusuna basiniz ve isiticiya
bagli olarak 2.3.1.1. veya 2.3.1.2. bélimlerinde de anlatilan wp 2.3.1.1./2.3.1.2.
prosediri uygulayiniz.

2.3.1.1. Isiticinin 1s1g1 yanmiyor

lo kumanda noktasi kayit edilmemis. E » 2.3.2.

2.3.2. bolimiine geginiz.

2.3.1.2. Isiticinin 151G1 yaniyor

lo kumanda noktasi kaydedilmis. {%j( mp 233

2.4. bolimine geginiz.

2.3.2. lo Somfy ilk yerel kumanda noktasinin kayit edilmesi

1) Isiticininisigiyanip séniinceye kadar yerelio kumanda noktasinin
Yukari ve Asagi tuslarina ayni anda basiniz.

2) Buio kumanda noktasinin PROG tusuna kisa stireli basiniz.
Isiticinin 1s1§1 yanar ve ardindan soner.
lo kumanda noktasi kaydedilmis demektir.

2.4. OTOMATIK KAPANMANIN ETKINLESTIRILMESI /
DEVRE DIS| BIRAKILMASI

® On kosul: Bir yerel io kumanda noktasi araciliiyla devreye alma islemi gerceklestirilmis olmalidir.
Bu islev, Isiticinin 3, 6 veya 12 saatlik calisma siiresi sonunda otomatik olarak kapatilmasini saglar.
Bu calisma siiresinin ayarlari degistirilebilir (bkz bolim 2.5.).
Otomatik kapanmanin etkinlestirilmesi veya devre disi birakilmasi igin ayni islemler uygulanir:
« Isiticinin i1s1g1 yanip séniinceye kadar my ve Asadi tuslarina ayni anda basiniz.
- Isiticinin 1s1g1 bir defa yanip sénerse : islev etkinlestirilmis

demektir.
- lIsiticinin 1s1g1 iki defa yanip sonerse : islev devre disi
birakilmis demektir.
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2.5. CALISMA SURESININ AYARLANMASI

Isiticinin otomatik kapanmadan 6nceki calisma siiresi degistirilebilir.
Varsayilan olarak bu siire, 6 saat olarak ayarlanmistir.

Bu ayari degistirmek igin:

1) Yerel io kumanda noktasinin my ve Asagi tuslarina ayni anda
kisa sireli olarak basiniz.

2) Ve hemen ardindan, my ve Asagi tuslarina ayni anda basiniz ve
Isiticinin isigi yanip séniinceye kadar basili tutunuz.

« Calisma siresini 3 saat olarak ayarlamak icin Asagi tusuna
kisa sireli basiniz.

o Calisma siiresini 6 saat olarak ayarlamak icin my tusuna kisa
slreli basiniz.

« Calisma siiresini 12 saat olarak ayarlamak icin Yukari tusuna
kisa sureli basiniz.

Isiticinin 1s1§1 yanip soner.

3) Isiticinin isig1 yanip séniinceye kadar my tusuna basiniz.
Yeni ayar kaydedilmis olur.

2.6. IPUCLARI VE MONTAJ TAVSIYELERI

2.6.1. Heating Slim Receiver io 2kW cihaziyla ilgili sorulariniz mi var?

Gozlemler Olasi nedenler Coziimler
Kumanda noktasi Devreye alma proseduriini uygulayiniz
Kumanda Heating Slim Receiver io 2kW alicisina  (bkz. b6lim 2.3.)
o — kaydedilmemis.
tuslarindan 5 Kumanda noktasinin pilleri zayiflamis.  Pilleri, ayni 6zelliklerdeki pillerle
birine basildigi degistiriniz.
gis
halde isiticida S ——
herhangi Kullanilmakta olan kumanda noktasi,  Her iki Griiniin birbirleriyle uyumlu
bir islem Heating Slipj Receiver io 2kW alicisiile  olmasini saglayiniz.
gerceklesmiyor  uyumlu degil.

Sebeke beslemesi sorunlu. Beslemeyi kontrol ediniz.

2.6.2. Kaybedilmis veya kirilmis bir io kumanda noktasinin degistirilmesi

Dikkat

« Bu sifirlama islemi ancak tiim io kumanda noktalarinin kaybedilmesi veya hasar gérmdis
olmalarr halinde gergeklestirilmelidir.

o Her iki akimin da kesilmesi islemini ancak Heating Slim Receiver io 2kW alicisini sifirlamak
istediginizde gerceklestiriniz!
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1) Sebeke beslemesini 2 sn. boyunca kesiniz.

2) Sebeke beslemesini yaklasik olarak 10 saniye siireligine tekrar
baglayiniz (en az 5 sn, en fazla 15 sn).

3) Sebeke beslemesini 2 sn. boyunca kesiniz.

4) Sebeke beslemesini veriniz.
Isiticinin 151§1 yanip soner.

5) Yeniio kumanda noktasinin PROG tusuna kisa sireli basiniz.

Isiticinin 1s1§1 yanip soner.

Yeni io kumanda noktasi Heating Slim Receiver io 2kW alicisina
kaydedilmistir.

2.6.3. ilk konfigiirasyona geri doniis
Dikkat

Heating Slim Receiver io 2kW

@FFE
) ¥

i
@TFF E
y ¥

o Her iki akimin da kesilmesi islemini ancak Heating Slim Receiver io 2kW alicisini sifirlamak
A istediginizde gerceklestiriniz!
« Bu sifirlama islemi sonucunda kaydedilmis tiim kumanda noktalari silinmis olur.

@FFE
) ¥
I
¥

1) Sebeke beslemesini 2 sn. boyunca kesiniz.

2) Sebeke beslemesini yaklasik olarak 10 saniye siireligine tekrar
baglayiniz (en az 5 sn, en fazla 15 sn).

3) Sebeke beslemesini 2 sn. boyunca kesiniz.

4) Sebeke beslemesini veriniz.
Isiticinin 1s1§1 yanip soner.

5) lIsiticininisigr iki defa yanip séniinceye kadar yerel io kumanda
noktasinin PROG tusunu basili tutunuz.

Alici orijinal konfiglirasyon ayarlarina déndirdlmis olur.

6) Devreye alma prosediiriinii tekrar uygulayiniz (bkz. bolim 2.3.).

ON

@‘ﬁa
@FF %
) ¥

[
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3. KULLANIM VE BAKIM

Bu urlin herhangi bir bakim islemi gerektirmez.

3.1. YUKARI VE ASAGI TUSLARI

o |siticiyr calistirmak icin:
- Yukar tusuna kisa stireli basiniz.

o Isitictyr durdurmak igin:
- Asagi tusuna kisa sureli basiniz.

3.2. i0 KUMANDA NOKTALARININ EKLENMESI / iPTAL EDILMESi

ilgili kilavuza bakiniz.

3.3. KAYBEDILMIiS VEYA KIRILMIS i0 SOMFY KUMANDA NOKTASININ

DEGISTIRILMESI

Kirilmis veya kaybolmus bir io-homecontrol® kumanda noktasinin degistirilmesi gerektiginde, bu tir
mekanizmalar ve ev otomasyonu konusunda uzman bir tesisatglya basvurunuz.

3.4. HEATING SLiM RECEIVER i0 2KW CiHAZIYLA iLGiLi SORULARINIZ MI VAR?

Gozlemler Olasi nedenler Coziimler
Kumanda noktasinin Kumanda noktasinin pilleri Pilleri, ayni 6zelliklerdeki
tuslarindan birine basildigi zayiflamis. pillerle degistiriniz.

halde isiticida herhangi bir
islem gerceklesmiyor

Isitict bozuk veya arizall. Bir tesisatclya basvurunuz.

4. TEKNIK VERILER

Radyo frekansi

868-870 MHz io-homecontrol® cift yonli Tri-bant

Kyllanllan frekans bantlari ve maksimum
gug

868.000 MHz - 868.600 MHz e.r.p. <25 mW
868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p.<25 mW
869.700 MHz - 870.000 MHz e.r.p. <25 mW

Koruma endeksi

IP 54

Elektrik izolasyonu Sinifl

Kullanim sicakligi -20°Cile +50 °C arasi
Sebeke beslemesi 230V ~50Hz

Watt cinsinden (W) toplam maksimum giic 2000 (2E3)
Maksimum devre kesici akimi 9A

Ani gerilim ylikselmesinde dayanma limiti ~ 2,5kV
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Calisma tipi

S1

Devre kesici tipi

L N S =Specimen

PTI (Akim iletimi davranis endeksi)

>175V

Sogutma kosulu

Ozel bir sogutma diizenegi yok

Koruma diizenegi

Ozel bir koruma diizenegi yok

Kullanim gevrimi sayisi 3000 (3E3)
Cevreyi kirletme kategorisi 2
Akim kesme tipi Mikro

Standart Heating Slim Receiver io boyutlari
UxGxY)

111 x30x 31 mm

Maksimum iliskili kumanda noktasi sayisi

9

Akim yUku tipi Uygulamadaki rezistif yiik kos ¢ > 0,9
Tasarim Tasarim B

Islya ve atese dayaniklilik Seviye 2

Baski devre kartinin kaplama tipi Tip A

Test kosullari

Uygulamadaki rezistif yiikte yapilmis simiilasyon (2kW)

Elinizdeki bu belgeyle, belirtilen tim talimatlara uygun olmasi ve bu talimatlarda belirtilen

C€

ve beyan eder.

sekilde kullanilyor olmasi halinde Somfy, radyo frekansi yayini yapan donanimlarinin
2014/53/EU tarih ve sayii Radyo Frekansi Yayini Yapan Aletler Direktifine ve konuyla
ilgili olarak uygulanabilir diger tim Avrupa Birligi Direktiflerine uygun oldugunu kabul

AB Uygunluk beyaninin  komple metni www.somfy.com/ce internet adresinde

kullaniminiza sunulmustur.
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PRZETLUMACZONA INSTRUKCJA

Ta instrukcja dotyczy wszystkich wersji odbiornika Heating Slim Receiver io 2kW, ktdrych odmiany
sg dostepne w aktualnym katalogu.

SPIS TRESCI
1. Wstep 50 3. Uzytkowanie i konserwacja 55
1.1. Zakres stosowania 50 3.1. Przyciski Goéra i Dot 55
1.2. Odpowiedzialnos¢ 50 3.2. Dodanie / Wykasowanie nadajnikéw io 55
. 3.3. Wymiana zagubionego lub
2. Montaz . S0 uszkodzonego nadajnika io Somfy 55
2.1. Rady dotyczace montazu 50 ) _
. ) 3.4. Pytania dotyczace odbiornika
2.2. Montaz - okablowanie 50 Heating Slim Receiver io 2kW? 55
2.3. Uruchomienie 52 )
2.4. Aktywacja / Dezaktywacja 4. Dane techniczne 55
automatycznego wytaczania 52
2.5. Ustawienie czasu dziatania 53
2.6. Wskazdwki i rady dotyczace instalacji 53
INFORMACJE OGOLNE
Zasady bezpieczenstwa
Niebezpieczenstwo
A Sygnalizuje niebezpieczenstwo powodujgce bezposrednie zagrozenie Zycia lub powazne obra-
Zenia ciata.
Ostrzezenie
A Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogqce doprowadzi¢ do zagrozenia Zycia lub powaznych
obrazen ciata.
Uwaga
A Sygnalizuje niebezpieczeristwo mogqce doprowadzi¢ do obrazen ciata o stopniu lekkim lub
Srednim.
Wazne
A Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogqce doprowadzic¢ do uszkodzenia lub zniszczenia produktu.
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1. WSTEP

1.1. ZAKRES STOSOWANIA

Odbiornik Heating Slim Receiver io 2kW wykorzystuje technologie radiowa io-homecontrol®.
Umozliwia sterowanie wiekszoscig promiennikow elektrycznych (o mocy maksymalnej 2000 W) przy
pomocy nadajnika io-homecontrol® (doktadniejsze informacje sa dostepne u sprzedawcy produktu).

Dzigki niewielkim wymiarom odbiornika, mozliwe jest jego zainstalowanie w niewidocznym miejscu,
w poblizu sterowanego produktu i bezposrednie podtaczenie jego przewodu zasilajacego.

Odbiornik Heating Slim Receiver io 2kW ze standardowymi potgczeniami jest podtaczany do
promiennika za pomocg odpowiednio dostosowanych ztaczy.

1.2. ODPOWIEDZIALNOSC

Przed zamontowaniem i rozpoczeciem uzytkowania odbiornika Heating Slim Receiver io 2kW nalezy
doktadnie zapoznac sie z trescia tej instrukgji.

Odbiornik Heating Slim Receiver io 2kW powinien byé montowany przez specjaliste w
dziedzinie napedow i automatyki w budynkach, zgodnie z instrukcjami Somfy oraz zasadami
obowiazujacymi w kraju uzytkowania produktu.

Uzytkowanie odbiornika Heating Slim Receiver io 2kW poza zakresem stosowania opisanym powyzej
jest zabronione. Spowodowatoby ono, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazowek zawartych w
niniejszej instrukcji, zwolnienie producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji
Somfy.

Instalator musi poinformowac klientéw o warunkach uzytkowania i konserwacji odbiornika
Heating Slim Receiver io 2kW oraz przekaza¢ im instrukcje obstugi i konserwacji odbiornika
Heating Slim Receiver io 2kW po jego zamontowaniu. Wszelkie czynnosci w ramach serwisu
posprzedaznego odbiornika Heating Slim Receiver io 2kW wymagajg interwencji specjalisty w
zakresie urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.

Przed rozpoczeciem montazu, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ tego produktu z odpowiednim
wyposazeniem i dodatkowymi akcesoriami.

W przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas montazu odbiornika Heating Slim Receiver io 2kW
lub w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy skonsultowac sie z przedstawicielem Somfy
lub odwiedzi¢ strone internetowa www. somfy. com.

2. MONTAZ

2.1. RADY DOTYCZACE MONTAZU
« Minimalna odlegtos¢ (X) odbiornika Heating Slim Receiver io
2kW od ziemi: X=150 cm
« Minimalna odlegto$¢ (Y) odbiornika Heating Slim Receiver io
2kW od nadajnika io: Y =30 cm
e Minimalna odlegtos¢ (Z) miedzy dwoma odbiornikami
Heating Slim Receiver io 2kW: Z =20 cm
Montaz odbiornika Heating Slim Receiver io 2kW zalezy od promiennika,
z ktérym jest uzywany, nalezy zapozna¢ sie ze specyfikacjami
technicznymi dostarczonymi przez Somfy (patrz 4.).

2.2. MONTAZ - OKABLOWANIE

50 Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme. All rights reserved.

Ostrzezenie
Podczas montazu przestrzegac norm i przepiséw obowiqgzujqcych w kraju instalacji.




Heating Slim Receiver io 2kW

Uwaga

A

1) Wytaczyc zasilanie sieciowe. OFF
2) Odtaczy¢ przewdd promiennika od sieciowego przewodu @

zasilajacego.

Aby zapobiec dostaniu sie wody do odbiornika, na
przewodzie zasilajgcym nalezy wykonac petle!
Sprawdzi¢, czy moc promiennika podtgczonego

do odbiornika Heating Slim Receiver io 2kW nie
przekracza 2000 W.

Nigdy nie podtgczaé wielu odbiornikéw

Heating Slim Receiver io 2kW do jednego promiennika.
Upewnié sie, Ze siec elektryczna jest zabezpieczona przez samoczynny wytqcznik 16 A.

Wazne

Odbiornik Heating Slim Receiver io 2kW musi by¢ zainstalowany w miejscu, w ktérym nie
bedzie narazony na dziatanie deszczu oraz niekorzystnych czynnikéw atmosferycznych i
bedzie niedostepny dla dzieci.

Zamontowac¢ odbiornik Heating Slim Receiver io 2kW w szczelnej obudowie podtqczeniowej
(nie jest dostarczana w zestawie), aby wykonac potqgczenia.

JezZeli odbiornik jest uzywany na zewnaqtrz, a przewdd zasilajqcy jest typu HO5-VVF,
zamontowac przewdd w kanale odpornym na dziatanie promieni UV, np. pod rynnq.

Nie nalezy montowac odbiornika Heating Slim Receiver io 2kW pod promiennikiem.
Zamocowac przewody tak, aby zapobiec ich zetknieciu sig z ruchomymi elementami.
Zapewnic dostep do przewodu zasilajqcego odbiornika: aby mozna go byto tatwo wymienic.

W celu zapewnienia prawidtowej transmisji sygnatu radiowego nalezy wysunqc przewéd
zasilajgcy odbiornika Heating Slim Recevier io 2kW na co najmniej 30 cm.

J

3) Potaczy¢ odbiornik Heating Slim Receiver io 2kW z przewodem
promiennika (A) i z przewodem zasilajacym (B), przy pomocy odpowiednich ztaczy.

@ = 0.75 mm?
A B
NiEBIESKI ~ WYJSCIE NieBIESKI  WEJSCIE NEUTRALNY (N)
Brazowy  WyJuscie Brazowy  WEJSCIE Faza (L)
_ZIELONO— UZIEMIENIE _ZIELONO— UZIEMIENIE

ZOLTY

ZOLTY

4) Przymocowac odbiornik Heating Slim Receiver io 2kW (np. za pomoca obejm).
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2.3. URUCHOMIENIE
W tej instrukcji opisano jedynie sposob uruchomienia za pomoca lokalnego nadajnika sterujacego io.

Informacje na temat uruchomienia urzadzenia przy uzyciu innych nadajnikow io mozna znalez¢ w
odnoszacej sie do nich instrukgji.

Tylko jeden promiennik moze by¢ zasilany jednoczesnie.
2.3.1. ldentyfikacja przeprowadzonych wczesniej etapéw regulacji
ON

3

1) Podtaczy¢ zasilanie.

2) Wecisngé przycisk Géra na lokalnym nadajniku sterujgcym io i
wykona¢ procedure 2.3.1.1. lub 2.3.1.2., zaleznie od reakgcji @ wp 2.3.1.1./23.1.2.
promiennika. Q)

2.3.1.1. Promiennik nie wtacza sie

Nadajnik sterujacy io nie jest zaprogramowany. E » 2.3.2.

Nalezy przejs$¢ do rozdziatu 2.3.2.

2.3.1.2. Promiennik wtacza sie

Nadajnik sterujacy io jest zaprogramowany. %%‘3( mp 233

Nalezy przejs$¢ do rozdziatu 2.4.

2.3.2. Programowanie pierwszego lokalnego nadajnika sterujacego io somfy

1) Wecisna¢ jednoczesnie przyciski Géra i Dét na lokalnym
nadajniku sterujgcym io, przytrzymujac je do momentu, az &
promiennik wtaczy sie, a nastepnie wytaczy.

2) Wcisnac krotko przycisk PROG tego nadajnika io.

Promiennik wtaczy sie, a nastepnie wytaczy. &
Nadajnik sterujacy io jest zaprogramowany. “\0{,\? &

2.4. AKTYWACJA / DEZAKTYWACJA AUTOMATYCZNEGO WYLACZANIA
® Warunek wstepny: Pierwsze uruchomienie zostato przeprowadzone przy pomocy lokalnego
nadajnika sterujgcego io.
Ta funkcja umozliwia automatyczne wytaczenie promiennika po 3, 6 lub 12 godzinach dziatania.
Okres ten moze zostac zaprogramowany (patrz 2.5.).
Procedura aktywacji i dezaktywacji automatycznego wytaczania jest identyczna:
» Wcisna¢ réwnoczesnie przyciski my i Dét, przytrzymujac je
do momentu, az promiennik wtaczy sie, a nastepnie wytaczy.
- Jezeli promiennik wtaczy sig, a nastepnie wytaczy jeden
raz: funkcja jest aktywna.

- Jezeli promiennik wtaczy sie, a nastepnie wytaczy dwa
razy: funkcja jest nieaktywna.
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2.5. USTAWIENIE CZASU DZIALANIA
Mozliwe jest ustawienie czasu dziatania promiennika przed automatycznym wytaczeniem.
Domyslnie okres ten jest ustawiony na 6 godzin.
Aby zmienic to ustawienie:

1) Wcisna¢ jednoczesnie przyciski my i Dét na lokalnym nadajniku
sterujgcym io.

2) Zaraz potem wcisna¢ rownoczesnie i przytrzymac przyciski
my i Dét do momentu, az promiennik wiaczy sig, a nastepnie
wytaczy.

« Wcisnac krdtko przycisk Dét, aby ustawic czas na 3 godziny.
« Wcisnac krotko przycisk my, aby ustawic czas na é godzin.
» Wecisnac¢ krdtko przycisk Géra, aby ustawi¢ czas na 12 godzin.

Promiennik wtaczy sie, a nastepnie wytaczy.

3) Wcisna¢ przycisk my, przytrzymujac go do momentu, az
promiennik wtaczy sie, a nastepnie wytaczy.

Nowe ustawienie jest zaprogramowane.

2.6. WSKAZOWKI | RADY DOTYCZACE INSTALACJI
2.6.1. Pytania dotyczace odbiornika Heating Slim Receiver io 2kW?

Whioski Mozliwe przyczyny Rozwiazania
Nadajnik sterujacy nie zostat Wykonac procedure uruchomienia
zaprogramowany w odbiorniku (patrz 2.3.)
Heating Slim Receiver io 2kW.
Weisnigcie przycisku  Niski stopien natadowania baterii ~ Wymieni¢ baterie na nowe o takich
nadajnika nie . nadajnika. samych parametrach.
powoduje wtaczenia : - . - i L
ani wytaczenia Uzywany nadajnik sterujacy nie Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ obu
promiennika jest kompatybilny z odbiornikiem produktow.

Heating Slim Receiver io 2kW.

Zasilanie sieciowe jest Sprawdzi¢ zasilanie.
nieprawidtowe.

2.6.2. Wymiana zagubionego lub uszkodzonego nadajnika io

Wazne

o Wyzerowanie ustawien jest wykonywane w przypadku zagubienia lub uszkodzenia
wszystkich nadajnikow sterujgcych io.

« Zasilanie mozna dwukrotnie wytqczy¢ tylko w przypadku odbiornika
Heating Slim Receiver io 2kW, ktdérego parametry muszq by¢ wyzerowane!
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OFF E
1) Wytaczyc zasilanie sieciowe na 2 s. @ *

2s
G L . ON 35
2) Wtiaczy¢ zasilanie sieciowe na okoto 10 s (co najmniej 5 s i NS %
maksymalnie 15 s). 3
¥
15s
OFF E
3) Wytaczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s. @
J 2s

4) Ponownie wtaczy¢ zasilanie sieciowe.
Promiennik wtaczy sie, a nastepnie wytaczy.

5) Wcisna¢ krétko przycisk PROG nowego nadajnika sterujacego io.
Promiennik wtaczy sie, a nastepnie wytaczy. |

Nowy nadajnik sterujacy io zostat zaprogramowany w odbiorniku | ¥ A
Heating Slim Receiver io 2kW.

2.6.3. Przywrécenie poczatkowej konfiguracji

Wazne

« Zasilanie mozna dwukrotnie wytqczy¢ tylko w przypadku odbiornika
Heating Slim Receiver io 2kW, ktérego parametry muszq by¢ wyzerowane!

o Wyzerowanie ustawier powoduje wykasowanie wszystkich zaprogramowanych nadajnikow
sterujqcych.

OFF E
1) Wytaczyc zasilanie sieciowe na 2 s. @ *
J 2s

__ON 5s

2) Wiaczy¢ zasilanie sieciowe na okoto 10 s (co najmniej 5 s i ﬁg E
maksymalnie 15 s). ¥

15

[

3) Wytaczyc¢ zasilanie sieciowe na 2 s.

4) Ponownie wtaczy¢ zasilanie sieciowe.
Promiennik wtaczy sie, a nastepnie wytaczy.

5) Wcisng¢ przycisk PROG lokalnego nadajnika sterujacego,
przytrzymujac go do momentu, az promiennik wtaczy sie, a
nastepnie dwa razy wytaczy.

Poczatkowa konfiguracja odbiornika zostata przywrécona.

6) Wykonac ponownie procedury uruchomienia (patrz 2.3.).
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3. UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

Ten produkt nie wymaga czynnosci konserwacyjnych.

3.1. PRZYCISKI GORA | DOL
o W celu wtaczenia promiennika:
- Wecisna¢ krétko przycisk Géra.

o W celu wytaczenia promiennika:
- Wecisng¢ krétko przycisk Dét.

3.2. DODANIE / WYKASOWANIE NADAJNIKGOW 10

Nalezy przeczyta¢ odpowiednia instrukcje obstugi.

3.3. WYMIANA ZAGUBIONEGO LUB USZKODZONEGO NADAJNIKA 10 SOMFY

W celu wymiany nadajnika io-homecontrol® w przypadku jego utraty lub uszkodzenia, nalezy
skontaktowa¢ sie z profesjonalnym technikiem specjalizujgcym sie w zakresie urzadzen
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.

3.4. PYTANIA DOTYCZACE ODBIORNIKA HEATING SLIM RECEIVER 10 2KW?

Whioski

Mozliwe przyczyny

Rozwiazania

Niski stopien natadowania
baterii nadajnika.

Wcisniecie przycisku nadajnika

Wymieni¢ baterie na nowe o
takich samych parametrach.

nie powoduje wtaczenia ani
wytaczenia promiennika

Promiennik jest przepalony.

Skontaktowad sie z instalato-
rem.

4. DANE TECHNICZNE

Czestotliwosc radiowa

868-870 MHz, dwukierunkowa technologia
io-homecontrol®, trzy zakresy

Wykorzystywane pasma czestotliwosci i moc
maksymalna

868.000 MHz - 868.600 MHz ERP <25 mW
868.700 MHz - 869.200 MHz ERP <25 mW
869.700 MHz - 870.000 MHz ERP <25 mW

Stopien ochrony IP 54

Izolacja elektryczna Klasal
Temperatura pracy od -20°C do +50°C
Zasilanie sieciowe 230V~ 50 Hz
Maksymalna moc catkowita w watach (W) 2000 (2E3)
Maksymalne natezenie pradu 9A

Warto$¢ znamionowa wytrzymatosci udarowej  2,5kV
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Rodzaj pracy

Sl

Typ przetacznika

L N S =Specimen

PTI (Wskaznik probierczy wytrzymatosci na
tworzenie sciezek petznych)

> 175V

Warunek chtodzenia

Bez chtodzenia wymuszonego

Urzadzenie zabezpieczajace

Bez urzadzenia zabezpieczajacego

Liczba cykli eksploatacji 3000 (3E3)

Stopien emisji zanieczyszczen 2

Typ wytaczenia Mikroprzerwa

Wymiary odbiornika Heating Slim Receiveriow 111 x30x 31 mm

wers;ji standard (Dt. x Szer. x Wys.)

Maksymalna liczba powigzanych nadajnikéw 9

Typ tadowania tadowanie praktycznie rezystywne cos ¢ >0,9

Projekt Projekt B

Odpornos¢ na wysoka temperature i ogien Poziom 2

Typ pokrycia drukowanej karty Typ A

Warunki testowania Symulacja z tadowaniem praktycznie
rezystywnym (2kW)

Somfy oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie radiowe opisane w niniejszej instrukgji jest
zgodne z wymogami Dyrektywy radiowej 2014/53/UE oraz innymi podstawowymi wymo-
gami stosownych Dyrektyw europejskich.

Petny tekst deklaracji
www.somfy.com/ce.

zgodnosci  jest

dostepny pod adresem internetowym
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PRELOZENY NAVOD

Tento navod se vztahuje na vSechny verze prijimace Heating Slim Receiver io 2kW, jejichZ rdizné va-
rianty jsou dostupné v platném katalogu.

OBSAH
1. Uvod 58 3. PouZivani a Gdrzba 63
1.1. Oblast pouZiti 58 3.1. Tlacitka Nahoru a Dold 63
1.2. Odpovédnost 58 3.2. Spérovani/zruseni sparovani dalkového
2. Monta? 58 ovladace io 63
- Montaz . . 3.3. Nahrada ztraceného nebo poskozeného
2.1. Doporuceni pro montaz 58 ovladage io Somfy 63
2.2. MontaZ - zapojeni 58 3.4. Méte otazky tykajici se pfijimace
2.3. Uvedeni do provozu 60 Heating Slim Receiver io 2kW? 63
2.4. Zapnuti/vypnuti funkce automatického s s e
vypinéni ¢0 ‘4 Technické udaje 63
2.5. Nastaveni délky doby funkce zapnuti 61
2.6. Tipy a doporuceni pro montaz 61

OBECNE INFORMACE

Bezpeé&nostni pokyny

Nebezpeéi
A Oznacuje nebezpeci bezprostiedniho ohroZeni Zivota nebo vdzného zranéni.

Varovdni

I s

Oznacuje nebezpeci mozZného ohroZeni Zivota nebo vdZného zranéni.

Upozornéni
Oznacuje nebezpeci, které by mohlo poskodit nebo znicit vyrobek.

Opatfeni
A Oznacuje nebezpeci, které muze zpusobit lehkd nebo stredné téZkd zraneni.
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1. UVOD

1.1. OBLAST POUZITi

Heating Slim Receiver io 2kW je pfijimac vybaveny technologii radiového dalkového ovladani io-
homecontrol®. UmoZriuje ovladat vétsinu elektrickych topnych ramp (s max. prikonem 2 000 W)
pomoci dalkového ovladace io-homecontrol® (pfesnéjsi idaje vam poskytne vas prodejce).

Diky svym malym rozmérlim umoZiiuje nenapadnou instalaci v blizkosti ovladaného produktu,
s primym zapojenim napajeciho kabelu.

Heating Slim Receiver io 2kW se standardné pripojuje k topné rampé pomoci vhodné svorkovnice.

1.2. ODPOVEDNOST

Pred montaZi a pouZivanim pfijimace Heating Slim Receiver io 2kW si pozorné prostudujte tuto
prirucku.

PFijima& Heating Slim Receiver io 2kW musi byt namontovan odbornikem na motorové
pohony a automatické domovni systémy v souladu s pokyny spoleénosti Somfy a s pFedpisy
platnymi v zemi, v niZ je dany vyrobek provozovan.

Jakékoli pouZivani pfijimace Heating Slim Receiver io 2kW mimo vy3e uvedeny rozsah pouZiti je
zakazané. V pripadé pouZiti vyrobku mimo stanoveny ucel by, stejné jako pfi nedodrZeni instrukci
uvedenych v této pfirucce, byla vyloucena veskera odpovédnost spolecnosti Somfy a zaruka by
pozbyla platnosti.

Po dokonceni montaZe prijimace Heating Slim Receiver io 2kW je osoba provadéjici montaZz povinna
informovat své zakazniky o podminkach provozovani a udrzby prijimace Heating Slim Receiver io 2kW
a predat jim pokyny pro pouzivani a idrZbu. Veskeré Ukony provadéné prodejniho servisu na prijimaci
Heating Slim Receiver io 2kW vyZaduiji zakrok odbornika na motorové pohony a automatické domovni
systémy.

Pred instalaci ovéfte pouZitelnost tohoto vyrobku s konkrétnim zafizenim, které ma ovladat.

Pokud béhem montaZe pfijimace Heating Slim Receiver io 2kW narazite na nejasnosti, nebo budete-
li potfebovat dodatecné informace, kontaktujte prislusného pracovnika spolecnosti Somfy nebo
navstivte internetovou stranku www.somfy.cz.

2. MONTAZ

2.1. DOPORUCENI PRO MONTAZ
o Minimalni vzdalenost (X) mezi prijimacem Heating Slim Receiver io
2kW azemi: X=150cm
o Minimalni vzdalenost (Y) mezi pijimacem Heating Slim Receiver io
2kW a dalkovym ovlddacemio: Y=30cm
o Minimalnivzdalenost (2) mezi dvéma prijimaci Heating Slim Receiver io
2kW:Z=20cm
MontaZ piijimace Heating Slim Receiver io 2kW zavisi topné rampé, se kterou
je pouzivan, viz technické parametry udavané spolecnosti Somfy (viz 4.).

2.2. MONTAZ - ZAPOJENI

A

Varovdni
Behem montdZe dodrZujte normy a predpisy platné v dané zemi.
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A

1) Vypnéte sitové napajeni (jisticem apod.). OFF
2) Odpojte kabel topné rampy od pfivodu napajeciho sitového napéti. @

J

OpatFeni

« Na privodnim kabelu vytvorte odkapovou
smycku, aby do prijimace nemohla zatékat
voda!

Zkontrolujte, zda vykon topné rampy pfipojené
k prijimaci Heating Slim Receiver io 2kW
neprekracuje 2 000 W.

« K jedné topné rampe nikdy nepripojujte vice neZ jeden prijimac Heating Slim Receiver io 2kW.
« Zkontrolujte, zda je elektricky privod jisten jisticem 16 A.

Upozornéni
« P¥ijimac Heating Slim Receiver io 2kW musi byt instalovdn tak, aby byl chrdnén pred destem,
pohledove nerusil a byl mimo dosah déti..

« Pro vytvoreni spoju vloZte zarizeni Heating Slim Receiver io 2kW do vodotésné pripojovaci
Jednotky (neni soucdsti baleni).

Je-li prijimac pouZivdn ve venkovnim prostredi a privodni napdjeci kabel je typu HO5-VVF, mél
by byt kabel veden tak, aby byl chrdnén pred UV zdrenim, napr. v UV odolné trubce nebo listé.
Nemontujte prijimac Heating Slim Receiver io 2kW pod topnou rampu.

Upevnéte kabely tak, aby za Zadnych okolnosti nemohlo dojit ke styku s pohybujicimi se cdstmi.
Pfivodni napdjeci kabel prijimace ved'te tak, aby byl pfistupny: musi byt zachovdna moZnost jeho
snadné vymeny.

Aby se zajistil spolehlivy pijem radiového signdlu, je nutné vést privodni napdjeci kabel
prijimace Heating Slim Receiver io 2KW v delce min. 30 cm volne.

3) Pripojte prijimac Heating Slim Receiver io 2kW ke kabelu topné
rampy (A) a ke kabelu sitového napajeni (B) pomoci vhodnych konektord.

@=0,75 mm?
A B
MobrY  VYsTUP MoprY  VsTUP NUL. VODICE (N)
HNEDY  VysTuP HNEDY  VsTup FAZ. voDICE (L)
ZLUTO: OCHRANNY ZLUTOT OCHRANNY VODIE
ZELENY  voDIC ZELENY

4) Upevnéte prijimac Heating Slim Receiver io 2kW (napriklad pomoci stahovacich paska).
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2.3. UVEDENI DO PROVOZU

Tento navod popisuje pouze postup uvedeni do provozu pomoci jednosmérného dalkového
ovladace io.

Uvedeni do provozu pomoci jinych ovladacu io si vyhledejte v prislusném navodu.

Pod napétim smi byt pouze jedna jedina topna rampa.

2.3.1. Zjisténi jiz provedenych krokl nastaveni

ON

3

1) Zapnéte napajeci napéti.

2) Stisknéte tlacitko Nahoru jednosmérného dalkového ovladace io
a podle reakce topné rampy pokraCujte dale kroky 2.3.1.1. @ wp 2.3.1.1./2.3.1.2.
nebo 2.3.1.2. Q)

2.3.1.1. Topna rampa se nezapne

Ovladac io neni s topnou rampou sparovan. E » 2.3.2.

Prejdéte na kapitolu 2.3.2.

2.3.1.2. Topna rampa se zapne

Ovladac io je s topnou rampou sparovan.. %%‘:( mp 233

Prejdéte na kapitolu 2.4.

2.3.2. Sparovani prvniho lokalniho dalkového ovladaée io Somfy

1) Stisknéte soucasné tlaCitka Nahoru a Dolli jednosmérného
dalkového ovladace io, dokud se topna rampa nezapne a poté &
opét nevypne..

2) Kratce stisknéte tlacitko PROG tohoto ovladace io.

Topnd rampa se zapne a poté vypne. &
Ovladac io je sparovan. =R

2.4. ZAPNUTI/VYPNUTI FUNKCE AUTOMATICKEHO VYPINANI
® Wchozi podminka: Bylo provedeno uvedeni do provozu pomoci jednosmérného ddlkového
ovlddace io.
Tato funkce umoZiuje automatické vypnuti topné rampy po 3, 6 nebo 12 hodinach provozu.
Tuto délku lze nastavit (viz 2.5.).
Postup pro zapnuti nebo vypnuti funkce automatického vypinani je stejny:
« Stisknéte soucasné tlacitka my a Dold, dokud se topna
rampa nezapne a poté opét nevypne.
- Pokud se topna rampa zapne a vypne dvakrat: funkce je
zapnuta.
— Pokud se plosina dvakrat zapne a poté vypne: funkce je
vypnuta.
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2.5. NASTAVENI DELKY DOBY FUNKCE ZAPNUTI

Délku doby zapnuti topné rampy pred automatickym vypnutim lze nastavit.

Z vyroby je nastavena doba vypnuti po 6 hodinach.
Pro zménu tohoto nastaveni:

1) Kratce a soucasné stisknéte tlacitka my a Dold jednosmérného
dalkového ovladace io.

2) lhned poté stisknéte soucasné tlatitka my a Doll, dokud se
topna rampa nezapne a poté opét nevypne.

« Kratkym stisknutim tla¢itka Dol nastavite délku na 3 hodiny.
o Kratkym stisknutim tlacitka my nastavite délku na 6 hodin.

o Kratkym stisknutim tladitka Nahoru nastavite délku na
12 hodin.

Topna rampa se zapne a poté vypne.
3) Stisknéte tlaCitko my, dokud se topna rampa nezapne a poté

nevypne.
Nové nastaveni je uloZeno do paméti.

2.6. TIPY A DOPORUCENI PRO MONTAZ

2.6.1. Mate otazky tykajici se pFijimaée Heating Slim Receiver io 2kW?

Zjist&ny stav MoZné pFi€iny

Reseni

Ovladac neni sparovan
s prijimacem
Heating Slim Receiver io 2kW.

Proved'te postup uvedeni do
provozu (viz 2.3.)

Topna rampa nereaguije Baterie v ovladadi jsou vybité.  Vyméfite baterie za nové
na stisk tlacitka dalkového stejného typu.
ovladace. PouZity ovlada& neni Ovétte, zda jsou oba vyrobky

kompatibilni s pFijimacem
Heating Slim Receiver io 2kW.

kompatibilni.

Vadny privod sitového napéti.

Zkontrolujte napajeni.

2.6.2. Nahrada ztraceného nebo rozbitého ovladace io

Upozornéni

« Tento postup ndhrady ovlddace je urcen pro pFipady, kdy byly vsechny spdrované ddlkové

ovlddace io ztraceny nebo zniceny.

« Dvojité vypnuti napdjeciho napéti provddejte pouze pro ten pfijimac Heating Slim Recei-

ver io 2kW, pro ktery ma byt nahrada ovladace provedena!
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)]

2)

3)

4)

5)

Novy ovladac je sparovan s pfijimacem Heating Slim Receiverio 2kW.

OFF E
Na 2 sekundy pFeruste privod proudu ze sité. @ *

2s

- _— . ON 25

Obnovte privod elektrického proudu asi na 10 sekund NS %
(minimalné na 5 s a maximalné na 15 s). ?3 3
15s

OFF
Na 2 sekundy preruste pfivod proudu ze sité. @

[\
=p

Znovu zapnéte napajeni ze sité.
Topna rampa se zapne a poté vypne.

Kratce stisknéte tlatitko PROG nového ovladace io.
Topna rampa se zapne a poté vypne.

2.6.3. Navrat do vyrobniho stavu

Upozornéni

f « Dvojité vypnuti napdjeciho napéti provddejte pouze pro ten pfijimac Heating Slim Recei-

)]

2)

3)

4)

5)

6)

62

ver io 2kW, ktery ma byt uveden do vyrobniho stavu!
« Ndvrat do vyrobniho stavu zrusi spdrovani se vsemi dFive spdrovanymi ovlddaci io.

Na 2 sekundy preruste privod proudu ze sité. OFF E

@J 2s

Obnovte privod elektrického proudu asi na 10 sekund ON E
(minimalné na 5 s a maximalné na 15 s). %

R

15s

Na 2 sekundy pFeruste privod proudu ze sité. @TF E
zj 2s

Znovu zapnéte napajeni ze sité.
Topna rampa se zapne a poté vypne.

Stisknéte tlacitko PROG jednosmérného dalkového ovladace,
dokud se topna rampa dvakrat nezapne a opét nevypne.

Prijimac je uveden do vyrobniho stavu.

Zopakujte postup uvedeni do provozu (viz 2.3.).
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3. POUZiVANI A UDRZBA

Tento vyrobek je bezudrZzbovy.
3.1. TLACITKA NAHORU A DOLU

« Pro zapnuti topné rampy:

- Kratce stisknéte tlacitko Nahoru.

« Pro vypnuti topné rampy:
- Kratce stisknéte tlaitko Dold.

Yoy

3.2. SPAROVANI/ZRUSENi SPAROVANIi DALKOVEHO OVLADACE 10

Rid'te se pokyny v prislugném navodu.

3.3. NAHRADA ZTRACENEHO NEBO POSKOZENEHO OVLADACE 10 SOMFY

Ohledné nahrady ztraceného nebo rozbitého ovladace io-homecontrol® kontaktujte odbornika na
motorové pohony a automatické domovni systémy.

3.4. MATE OTAZKY TYKAJiCi SE PRIJIMACE HEATING SLIM RECEIVER 10 2KW?

Zjistény stav

MoZné pFiciny ReZeni

Baterie v ovladaci jsou vybité.  Vymérite baterie za nové

Topna rampa nereaguje

stejného typu.

na stisk tlacitka dalkového

ovladace. Topna rampa je vadna.

Kontaktujte instalacniho
technika.

4. TECHNICKE UDAJE

Pracovni kmitocet

868-870 MHz io-homecontrol® obousmérny
tfipasmovy provoz

PouZité kmitoCty a maximalni vykon

868 000 MHz - 868 600 MHz e.r.p. < 25 mW
868 700 MHz - 869 200 MHz e.r.p. < 25 mW
869 700 MHz — 870 000 MHz e.r.p. < 25 mW

Stupen kryti IP 54

Trida ochrany Tridal

Provozni teplota -20°Caz+50°C
Sitové napéti 230V~ 50Hz
Celkovy maximalni vykon ve wattech (W) 2000 (2E3)
Jmenovity proud 9A

Jmenovité impulzni vydrZné napéti 2,5kV

Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme. All rights reserved. 63



Heating Slim Receiver io 2kW

Druh provozu

Sl

Typ vypinace

S = Specimen (vzorek)

PTI (index odolnosti proti plazivym proudtm)

>175V

Podminky ochlazovani

Bez nuceného ochlazovani

Ochranny prostredek

Bez ochranného prostredku

Pocet provoznich cykll 3000 (3E3)
Stupen znecisténi 2

Typ spinace Mikrospinac
Standardni rozméry prijimace Heating Sim Re- 111 x 30 x 31 mm
ceiverio (L x [ x H)

Maximalni pocet sparovanych ovladact 9

Typ zatéze

Prakticky odporova zatéz cos ¢ > 0,9

Koncepce Koncepce B
Odolnost vGci vysokym teplotam a plameni Uroveri 2
Typ ochranné vrstvy desky s plosSnymi spoji Typ A

Podminky testovani

Simulace s prakticky odporovou zatéZi (2 kW)

Timto prohlaSenim spole¢nost Somfy potvrzuje, Ze radiové zafizeni, na které se vztahuiji

tyto pokyny, spliiuje poZadavky smérnice tykajici se radiovych zarizeni 2014/53/EU
a ostatni zakladni poZadavky pfislusnych evropskych smérnic.

Uplny text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese www.somfy.com/ce.
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AZ EREDETI UTMUTATO FORDITASA

Ez az utmutatd minden ,Heating Slim Receiver io 2 kW” vezérlére vonatkozik, melyek kiilonb6z6
valtozatait az aktualis kataldgusban jeloljik.

TARTALOMJEGYZEK
1. Bevezetés 66 3. Hasznalat és karbantartas 71
1.1. Alkalmazasi teriilet 66 3.1. Fel és Le gombok 71
1.2. Felelésség 66 3.2. io vezérléegységek hozzaadasa/torlése 71
2 3.3. Elveszett vagy meghibasodott io
2. Beszerelesl S 66 taviranyitd potlasa, cseréje 71
2.1. Beszerelési tanacsok 66 (o
L s 3.4. Kérdése van a
2.2. Ifelszereles és vezetékezés 66 ,Heating Slim Receiver io 2 kW"
2.3. Uzembe helyezés 68 vevGegységgel kapcsolatban? 71
2.4, Az automatikus lekapcsolas be- és ” .
kikapesolasa g G Miszaki adatok 71
2.5. A miikodési idétartam beéllitasa 69
2.6. Tippek és szerelési tanacsok 69
ALTALANOSSAGOK

”r

Biztonsagi eldirasok
Veszély
A Olyan veszélyt jelez, amely azonnali haldlt vagy sulyos sérliléseket eredményez.

Figyelmeztetés
Olyan veszélyt jelez, amely haldlt vagy sulyos sériiléseket eredményezhet.

Figyelem

Vigydzat
A Olyan veszélyt jelez, amely kénnyd vagy kizepesen sulyos sértiléseket eredményezhet.
A Olyan veszélyt jelez, amely a termék sériiléséhez vagy ténkremeneteléhez vezethet.
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1. BEVEZETES

1.1. ALKALMAZASI TERULET

A ,Heating Slim Receiver io 2 kW” io-homecontrol® radiétechnolégiat alkalmazd vevéegység. A
legtobb (legfeljebb 2000 W-os) elektromos hésugarzd berendezés iranyitasahoz hasznalhato io-
homecontrol® vezérléegységgel (tovabbi informaciokeért forduljon a forgalmazéhoz).

Kis méretének kdszonhetéen gond nélkil telepitheté a vezérelt berendezés kozelébe, igy ahhoz
kozvetlendl tapkabellel csatlakoztathatd.

A szabvanyos csatlakozasokkal rendelkez6 ,Heating Slim Receiver io 2 kW” megfelel6
csatlakozdkkal kapcsolddik a hdsugarzo berendezéshez.

1.2. FELELOSSEG

A ,Heating Slim Receiver io 2 kW" vevéegység beszerelése és hasznalata elétt olvassa el figyelmesen
ezt az Utmutatot.

A ,Heating Slim Receiver io 2 kW” vevdegység beszerelését a lakasok motorizalasaban
és automatizalasaban jartas szakembernek kell elvégeznie a Somfy utasitdsainak és az
iizembe helyezés orszagaban érvényes eléirasoknak megfeleléen.

A ,Heating Slim Receiver io 2 kW” vevéegység a fentiekben ismertetett alkalmazasi teriilettdl eltéré
célra nem hasznalhato. Az eltérd célra torténd hasznalat, valamint a jelen Utmutatdban szerepld
eldirdsok be nem tartdsa esetén a Somfy nem vallalja a felelésséget és nem viseli a garancialis
kotelezettségeket.

A beszerelést végz6 szakembernek tajékoztatnia kell az Ggyfelet a ,Heating Slim Receiver io 2 kW”
vevGegység haszndlati és karbantartasi feltételeirdl, valamint a ,Heating Slim Receiver io 2 kW"
vevéegység beszerelését kdvetden at kell adnia az ligyfélnek a hasznalati és karbantartasi Utmutatot.
A ,Heating Slim Receiver io 2 kW" vevGegységgel kapcsolatos muveleteket kizarolag lakasok
motorizalasaban és automatizalasaban jartas szakember végezheti el.

Abeszerelés megkezdése el6tt ellendrizze, hogy a termék hasznalhatd-e ameglévé berendezésekhez
és kiegészitékhoz.
Ha a ,Heating Slim Receiver io 2 kW" vevéegység telepitése soran kérdése meriil fel, illetve ha

tovabbi informacidra van sziiksége, forduljon a Somfy munkatarsaihoz, vagy latogasson el a www.
somfy.com weboldalra.

2. BESZERELES

2.1. BESZERELESI TANACSOK

e A ,Heating Slim Receiver io 2 kW" és a talaj kozotti
minimalis tavolsag (X): X= 150 cm
e A ,Heating Slim Receiver io 2 kW” és az io vezérléegység
kozotti minimalis tavolsag (Y): Y =30cm
o Két ,Heating Slim Receiver io 2 kW" ko6z6tti minimalis
tavolsag (2): Z=20 cm
A ,Heating Slim Receiver io 2 kW" vevéegységet a hésugarzo
berendezésnek megfelelden kell beszerelni. Lasd a Somfy altal
megadott miszaki jellemzoket (4. pont).

2.2. FELSZERELES ES VEZETEKEZES

A
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Vigydzat

o Alkosson hurkot a tdpkdbelen, hogy
megakaddlyozza a viz beszivdrgdsat a
vevdegységbe!

« Ugyeljen arra, hogy a ,Heating Slim Receiver io

A 2 kW vevéegységhez csatlakoztatott hGsugdrzo

berendezés teljesitménye ne haladja meg a

2000 W-ot.

« Ne csatlakoztasson tobb , Heating Slim Receiver io 2 kW” veviegységet ugyanahhoz a
hésugdrzé berendezéshez.

o Ellendrizze, hogy az elektromos hdlézatot 16 A-es megszakito védi-e.

Figyelem

A ,Heating Slim Receiver io 2 kW” veviegységet az es6tél és az idéjdrds viszontagsdgaitol
védett helyre, gyermekek dltal nem ldthatc és nem elérheté helyre szerelje fel.

A Heating Slim Receiver io 2 kW vevéegységet szerelje vizallo kétédobozba (nincs
mellékelve), és abban alakitsa ki a csatlakozdsokat.

Ha a vevdegységet kiiltéren és HO5-VVF tipusu tdpkabellel haszndlja, haszndljon UV-dllo
A kdbelcsatorndt.

Ne szerelje a ,,Heating Slim Receiver io 2 kW” vevegységet a hGsugdrzd berendezés ald.
o A mozgo részekkel valo érintkezés elkertilése érdekében rigzitse a kdbeleket.

A vevBegyséq tdpkabele legyen hozzdférhetd: igy biztosithatd, hogy a cseréje kénnyedén
elvégezhetd.

A radidjel megfeleld tovdbbitdsa érdekében a ,,Heating Slim Recevier io 2 kW” vevéegység
tdpkabelének legaldbb 30 cm hosszisdgunak kell lennie.

1) Kapcsolja ki a halozati taplalast. OFF
2) Kosse le a hdsugarzo berendezés kabelét a haldzati tapkabelrdl. @

3) Kosse a ,Heating Slim Receiver io 2 kW”" vevéegységet
a hésugarzo berendezés kabelére (A) és a tapkabelre (B) megfeleld csatlakozdk segitségével.

@ = 0,75 mm?
A B
KEK KIMENET KEK NuLLA (N) BEMENET
BARNA KIMENET BARNA FAzis (L) BEMENET
Z06LD/SARGA  FOLDELES Z0LD/SARGA  FOLDELES

4) Rogzitse a ,Heating Slim Receiver io 2 kW" veviegységet (példaul kabelbilinccsel).
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2.3. UZEMBE HELYEZES
Ez az Gtmutato kizarolag helyi io vezérléegységgel torténd tizembe helyezésre vonatkozik.

A mas tipust io vezérldegységgel torténd Uzembe helyezéssel kapcsolatban lasd a vonatkozé
Utmutatot.

Egyidejlleg csak egy hdsugarzo berendezést helyezzen fesziiltség ala.
2.3.1. A mar elvégzett beallitasi lépések ellendrzése
ON

3

1) Helyezze fesziiltség ala a berendezést.

2) Nyomja meg a helyi io vezérléegység Fel gombjat, és a hdsugarzo
berendezés valasza alapjan kovesse a 2.3.1.1. vagy a 2.3.1.2. @ wp 2.3.1.1./2.3.1.2.
pont utasitasait. &)

2.3.1.1. Nem kapcsoldédik be a hésugarzé berendezés

Nincs memorizalva a vezérl6egység. E » 2.3.2.

Ugorjon a 2.3.2. részhez.

2.3.1.2. A hdsugarzé berendezés bekapcsol

Az io vezérléegység memorizalasa megtortént. %%‘3( mp 233

Ugorjon a 2.4. részhez.

2.3.2. Az els6 helyi io somfy vezérléegység memorizalasa

1) Nyomja meg egyszerre a helyi io vezérléegység Fel és Le
gombjat, és tartsa ket lenyomva addig, amig a hésugarzo &
berendezés be- és kikapcsol.

2) Nyomja meg réviden az io vezérléegység PROG gombjat.
A h6sugarzo berendezés be- és kikapcsol. &
Az io vezérl6egység memorizalasa megtortént. =N

2.4. AZ AUTOMATIKUS LEKAPCSOLAS BE- ES KIKAPCSOLASA
@ Elbzetes feltétel: Megtértént a berendezés helyi io vezéribegységgel térténd iizembe helyezése.
Ezzel a funkcidval automatikusan lekapcsolhatd a h6sugarzé berendezés 3, 6 vagy 12 dra miikodés
utan.
A kivant idétartam bedllithato (lasd a 2.5. részt).
Az automatikus lekapcsolas be- és kikapcsolasa a kovetkez6képpen torténik:
« Nyomja meg egyszerre a my és a Le gombot, és tartsa ezeket
lenyomva addig, amig a h6sugarzo berendezés be- és kikapcsol.
- Ha a berendezés egyszer be-, majd kikapcsol: a funkcio
bekapcsolt.
- Ha a berendezés kétszer be-, majd kikapcsol: a funkcid
kikapcsolt.
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2.5. A MUKODESI IDOTARTAM BEALLITASA

Beallithatd, hogy ahGsugarzd berendezés milyen hosszd miikodés utan kapcsoljon le automatikusan.
A gyari beallitas szerint ez az idGtartam 6 ora.

A bedllitds modositasahoz:

1) Nyomja meg egyszerre roviden a helyi io vezérl6egység my és
Le gombjat.

2) Kozvetlenil ezutdan nyomja meg egyszerre és tartsa lenyomva
a my és a Le gombot, amig a hésugarzo berendezés be- és
kikapcsol.

o A 3 ¢ras idGtartam beallitasahoz nyomja meg roviden a Le

gombot. ‘
o A 6 0ras id6tartam beallitdsahoz nyomja meg réviden a my / @
gombot. :3h =6h @(\%:1%
o A 12 6ras idétartam beallitdsdhoz nyomja meg roviden a Fel
gombot.

A h6sugarzo berendezés be- és kikapcsol.

3) Nyomja meg és tartsa lenyomva a my gombot addig, amig a
hésugarzd berendezés be- és kikapcsol.

Az U] beéllitds mentése megtortént.

2.6. TIPPEK ES SZERELESI TANACSOK

2.6.1. Kérdése van a ,,Heating Slim Receiver io 2 kW” vevéegységgel kapcsolatban?

Jelenségek Lehetséges okok Megoldasok
Nincs memorizalva a vezérl6egység Hajtsa végre az lizembe helyezési
a ,Heating Slim Receiver io 2 kW” folyamatot (lasd a 2.3. részt).
vevGegysegben.
Afiitoberendezés A taviranyito elemei lemeriilében Cserélje ki az elemeket azonos
egyaltalan nemreagal  vannak. jellemzékkel rendelkezé elemekre.
a taviranyito ; T ; o ; ;
gombjainak A hasznalt vezérléegység Ellendrizze a két termék
megnyomasara. nem kompatibilis a kompatibilitasat.
»Heating Slim Receiver io 2 kW”
vevoegységgel.
Gond van a tapfesziiltséggel. Ellendrizze a tapfesziiltséget.

2.6.2. Elveszett vagy meghibasodott io taviranyité pétlasa, cseréje

Figyelem

Az alaphelyzetbe dllitdst akkor kell elvégezni, ha az Gsszes io vezérlGegység elveszett vagy
megsertiilt.

o Az dramelldtds kettGs megszakitdsdt csak az alaphelyzetbe dllitando
»Heating Slim Receiver io 2 kW” veviegységnél végezze el!
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OFF E
1) Szakitsa meg a haldzati taplalast 2 masodpercre. @ *

2)

3)

4)

5)

Az Uj io vezérléegység ,Heating Slim Receiver io 2 kW

J 3

S

o . I o . ON 35
Kapcsolja vissza a tapfesziiltséget korilbeliil 10 masodpercre NS %
(legalabb 5 és legfeljebb 15 masodperc). 3 3
15s

o , OFF E
Szakitsa meg a haldzati taplalast 2 masodpercre. @

Kapcsolja vissza a tapfesziiltséget.
A hdsugarzd berendezés be- és kikapcsol.

Nyomja meg réviden az Uj io vezérléegység PROG gombjat. ‘
A h6sugarzo berendezés be- és kikapcsol. |

W
" RS or0S

vevOegységbe torténd memorizalasa megtortént.

2.6.3. Gyari beallitasok visszaallitasa

Figyelem

f o Az dramelldtds kettds megszakitdsdt csak az alaphelyzetbe dllitandd ,,Heating Slim Receiver io

1)

2)

3)

4)

5)

6)

70

2 kW"vevbegységnél végezze el!
o Ez az alaphelyzetbe dllitds torli az 6sszes mentett vezérldegységet.

Szakitsa meg a halodzati taplalast 2 masodpercre. @TF E
J 2s

Kapcsolja vissza a tapfesziiltséget korilbeliil 10 masodpercre < ON %
(legalabb 5 és legfeljebb 15 masodperc). @ﬁg 3
15s

Szakitsa meg a haldzati taplalast 2 masodpercre. @TF E
J 2s

Kapcsolja vissza a tapfesziiltséget.
A hésugarzd berendezés be- és kikapcsol.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a helyi io vezérléegység PROG
gombjat addig, amig a hdsugarzoé berendezés kétszer be- és
kikapcsol.

A vevéegység visszaallt a gyari beallitasokra.

Hajtsa végre Ujra az lizembe helyezési folyamatot (lasd a 2.3. részt).
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3. HASZNALAT ES KARBANTARTAS

A termék nem igényel karbantartast.

3.1. FEL ES LE GOMBOK
o Ahdsugarzo berendezés bekapcsolasahoz:
- Nyomja meg réviden a Fel gombot.

o Ahdsugarzo berendezés kikapcsolasahoz:
- Nyomja meg réviden a Le gombot.

3.2.10 VEZERLOEGYSEGEK HOZZAADASA/TORLESE
Lasd a vonatkozé Utmutatét.

3.3. ELVESZETT VAGY MEGHIBASODOTT 10 TAVIRANYITO POTLASA, CSEREJE

Az elveszett vagy sérilt io-homecontrol® vezérléegység potlasa érdekében forduljon a lakasok
motorizalasdban és automatizaldsaban jartas szakemberhez.

3.4. KERDESE VAN A ,HEATING SLIM RECEIVER 10 2 KW” VEVOEGYSEGGEL
KAPCSOLATBAN?

Jelenségek Lehetséges okok Megoldasok
A taviranyito elemei Cserélje ki az elemeket azonos
A f(it8berendezés egyaltalan lemeriilében vannak. jellemzékkel rendelkezd
nem reagal a taviranyit elemekre.
gombjainak megnyomasara. A h8sugérzé berendezés Lépjen kapcsolatba egy
kiégett. szerel6vel.

4. MUSZAKI ADATOK

Radiofrekvencia 868-870 MHz kétiranyu haromsavos io-
homecontrol®

Hasznalt frekvenciasavok és maximalis 868,000 MHz - 868,600 MHz e.r.p. <25 mW

teljesitmény 868,700 MHz — 869,200 MHz e.r.p. <25 mW
869,700 MHz - 870,000 MHz e.r.p. <25 mW

Védettségi fokozat IP 54

Elektromos szigetelés . osztaly

Hasznalati hémérséklet -20 °C és +50 °C kozott

Halozati taplalas 230V ~ 50Hz

Maximalis 6sszesitett teljesitmény wattban (W) 2000 (2E3)

Névleges aramerésség 9A
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Névleges l6kofesziiltség-allosag

2,5kV

MUikodés tipusa

S1

Kapcsolo tipusa

L N S=Minta

PTI (kiszéaram ellenallasi index)

>175V

Hutési feltétel

Nincs kényszeritett hiités

Véddberendezés Nincs védéberendezés
Hasznalati ciklusok szama 3000 (3E3)
Szennyezettségi fokozat 2

Megszakitas tipusa Mikromegszakitas

A standard ,Heating Slim Receiver io” mérete 111 x30x 31 mm
(HxSzx M)

A kapcsolodo vezérléegységek maximalis 9

szama

Terhelés tipusa

Gyakorlatilag rezisztiv terhelés cos ¢ > 0,9

Kialakitas

B kialakitas

Hével és tlizzel szembeni ellenallas

2. szint

Bevonat tipusa a nyomtatott daramkar esetén

A tipus

Tesztfeltételek

Gyakorlatilag rezisztiv terheléssel szimulalva (2 kW)

A Somfy kijelenti, hogy a jelen utasitdsokban bemutatott radiéberendezés megfelel a
radioberendezésekrél szold 2014/53/EU iranyelv kdvetelményeinek és a vonatkozo
eurdpai irdnyelvek egyéb alapvetd kovetelményeinek.

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérheté a
weboldalon.

www.somfy.com/ce
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MANUAL TRADUS

Acest manual se aplica tuturor versiunilor Heating Slim Receiver io 2kW ale caror variante sunt
disponibile Tn catalogul in vigoare.

CUPRINS
1. Introducere 74 3. Utilizare si mentenanta 79
1.1. Domeniu de aplicare 74 3.1. Butoanele Urcare si Coborare 79
1.2. Responsabilitate 74 3.2. Adaugarea/stergerea punctelor de
comanda io 79
2. Instalare 74 N . . ..
.y 3.3. Inlocuirea unui punct de comanda io
2.1. Recomandari de instalare 74 Somfy pierdut sau deteriorat 79
2.2. Montarea - cablarea 74 3.4. Intrebari despre
2.3. Punerea Tn functiune 76 Heating Slim Receiver io 2kW? 79
2.4. Activarea/dezactivarea stingerii automate 76 4. D .
. Date tehnice 79
2.5. Reglarea duratei de functionare 77
2.6. Sugestii si recomandari de instalare 77
GENERALITATI

Instructiuni de siguranta

Pericol
A Indicd un pericol care poate provoca imediat rdni grave sau decesul.
Avertisment
Indicd un pericol care poate provoca rdni grave sau decesul.

Atentie

Precautie
A Indicd un pericol care poate provoca rdni usoare sau de gravitate medie.
A Indicd un pericol care poate deteriora sau distruge produsul.
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1. INTRODUCERE

1.1. DOMENIU DE APLICARE

Heating Slim Receiver io 2kW este un receptor dotat cu tehnologie radio io-homecontrol®. Permite
comandarea majoritatii sistemelor de Tncalzire electrice (cu maximum 2.000 W) de la un punct de
comanda io-homecontrol® (pentru mai multe informatii, adresati-va distribuitorului dumneavoastra).

Datorita dimensiunii sale mici, poate fi instalat discret alaturi de produsul pe care il comands,
conectand direct cablul sdu de alimentare.

Heating Slim Receiver io 2kW care are conexiuni standard se cupleaza la sistemul de Tncalzire cu
conectori potriviti.

1.2. RESPONSABILITATE

inainte de instalarea si utilizarea receptorului Heating Slim Receiver io 2kW, cititi cu atentie acest
manual.

Receptorul Heating Slim Receiver io 2kW trebuie sa fie instalat de catre un profesionist
Tn motorizarea si automatizarea locuintei, conform instructiunilor Somfy si reglementarilor
aplicabile Tn tara n care este pus in functiune.

Este interzisa orice utilizare a receptorului Heating Slim Receiver io 2kW in afara domeniului de
aplicare descris mai sus. Ca n cazul oricarei nerespectdri a instructiunilor care figureaza n acest
manual, acest lucru exclude orice responsabilitate si garantie din partea Somfy.

Instalatorul trebuie sd aducd la cunostinta clientilor conditiile de utilizare si de mentenantad a
receptorului Heating Slim Receiver io 2kW si trebuie sa le transmita instructiunile de utilizare si de
mentenantd, dupa instalarea receptorului Heating Slim Receiver io 2kW. Orice operatie efectuata de
Serviciul post-vanzare asupra receptorului Heating Slim Receiver io 2kW necesita interventia unui
profesionist in motorizarea si automatizarea locuintei.

Tnainte de orice instalare, verificati compatibilitatea acestui produs cu echipamentele si accesoriile
asociate.

in cazul in care aveti vreo indoiala Tn momentul instalarii receptorului Heating Slim Receiver io 2kW
sau pentru a obtine informatii suplimentare, consultati un reprezentant Somfy sau vizitati site-ul
www.somfy.com.

2. INSTALARE

2.1. RECOMANDARI DE INSTALARE

« Distanta minima (X) dintre un Heating Slim Receiver io 2kW
sisol: X=150cm
« Distanta minima (Y) dintre un Heating Slim Receiver io 2kW
si un punct de comanda io: Y =30 cm
o Distanta minima (Z) dintre doud dispozitive
Heating Slim Receiver io 2kW: Z =20 cm
Instalarea dispozitivului Heating Slim Receiver io 2kW depinde de
sistemul de Tncalzire cu care este utilizat; consultati specificatiile
tehnice furnizate de Somfy (a se vedea 4.).

2.2. MONTAREA - CABLAREA

A

Avertisment
Respectati standardele si legislatia in vigoare Tn tara in care este instalat.
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Precautie

« Faceti intotdeauna o bucld pe cablul de
alimentare pentru a evita pdtrunderea apei in
receptor!

A « Asigurati-vd cd puterea sistemului de incdlzire
conectat la Heating Slim Receiver io 2kW nu
depdseste 2.000 W.

« Nu conectati niciodatd mai multe Heating Slim Receiver io 2kW la un sistem de incdlzire.

« Aveti grijd ca reteaua electricd sd fie protejatd de un disjunctor 16 A.

Atentie

« Heating Slim Receiver io 2kW trebuie instalat la addpost de ploaie si de intemperii si astfel
incat sd nu fie accesibil copiilor.

Instalati Heating Slim Receiver io 2kW intr-o unitate de racordare etansd (nefurnizatd)
pentru a efectua conexiunile.

Dacd receptorul este utilizat in exterior, iar cablul de alimentare este de tip HO5-VVF,
A instalati cablul intr-un tub rezistent la actiunea razelor UV, cum ar fi un canal de cabluri.

Nu instalati Heating Slim Receiver io 2kW sub sistemul de incdlzire.

Fixati cablurile pentru a evita orice contact cu o piesd aflatd in miscare.

 Permiteti accesul la cablul de alimentare al receptorului: acesta trebuie sd poatd fi inlocuit
cu usurintd.

« Pentru o bund transmisie a semnalului radio, trebuie sd intindeti cablul de alimentare al

Heating Slim Recevier io 2kW pe o distantd de cel putin 30 cm.

1) Tntrerupeti alimentarea de la reteaua electrica. OFF
2) Deconectati cablul sistemului de Tncalzire de la cablul de Z]
alimentare al reelei electrice.

3) Conectati Heating Slim Receiver io 2kW la cablul sistemului de Tncalzire (A) si la cablul de
alimentare (B), cu ajutorul conectorilor potriviti.

@ = 0,75 mm?
A B
ALBASTRU |ESIRE ALBASTRU INTRARE NEUTRU (N)
MaRro IESIRE MaRo INTRARE FAZA (L)
VERDE-GALBEN = MASA VERDE-GALBEN =~ MASA

4) Fixati Heating Slim Receiver io 2kW (cu ajutorul colierelor, de exemplu).
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2.3. PUNEREA iN FUNCTIUNE
Acest manual descrie doar punerea Tn functiune cu ajutorul unui punct de comanda local io.

Pentru punerea in functiune cu ajutorul oricarui alt punct de comanda io, consultati instructiunile
corespunzatoare.

Un singur sistem de Tncalzire trebuie sa fie alimentat o data.

2.3.1. Identificarea etapelor de reglare deja efectuate
ON

3

1) Puneti sub tensiune.

2) Apasati pe butonul Urcare al punctului de comanda local io si
urmati procedura 2.3.1.1. sau 2.3.1.2. in functie de reactia @ wp 2.3.1.1./2.3.1.2.
sistemului de Tncalzire. &)

2.3.1.1. Sistemul de Tncalzire nu se aprinde

Punctul de comanda io nu este Tnregistrat. E » 2.3.2.

Treceti la capitolul 2.3.2.

2.3.1.2. Sistemul de ncalzire se aprinde

Punctul de comanda io este Thregistrat. %%ﬁ( mp 233

Treceti la capitolul 2.4.

2.3.2. inregistrarea primului punct de comanda local io Somfy

1) Apasati in acelasi timp pe butoanele Urcare si Coborare ale
punctului de comanda local io pana cand sistemul de incalzire
se aprinde, apoi se stinge.

2) Apasati scurt pe butonul PROG al acestui punct de comanda io.
Sistemul de Tncalzire se aprinde, apoi se stinge. &
Punctul de comanda io este Tnregistrat. (=

2.4. ACTIVAREA/DEZACTIVAREA STINGERII AUTOMATE
® Conditie prealabild: Punerea in functiune cu ajutorul unui punct de comandd local io a fost efectuatd.

Aceasta functie permite stingerea automata a sistemului de Tncélzire dupa 3, 6 sau 12 ore de
functionare.
Acest interval poate fi configurat (a se vedea 2.5.).
Procedura care trebuie urmata pentru a activa sau a dezactiva stingerea automata este identica:
« Apasati Tn acelasi timp pe tastele my si Coborare pana cand
sistemul de Tncalzire se aprinde, apoi se stinge.
- Daca sistemul de aprinde si apoi se stinge o data: functia
este activata.

- Daca sistemul de aprinde si apoi se stinge de doua ori:
functia este dezactivata.
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2.5. REGLAREA DURATEI DE FUNCTIONARE

Durata de functionare a sistemului de Tncalzire Tnainte de stingerea automata poate fi configurata.
In mod implicit, aceasta este reglata la 6 ore.

Pentru a modifica acest reglaj:

1) Apasati scurt in acelasi timp pe butoanele my si Coborére ale
punctului de comanda local io.

2) Si apoi, apasati si mentineti apdsate n acelasi timp butoanele
my si Coborédre pand cand sistemul de incalzire se aprinde,
apoi se stinge.

« Apasati scurt pe butonul Coborare pentru a regla intervalul
la 3 ore.
« Apasati scurt pe butonul my pentru a regla intervalul la 6 ore.
. ,]Agésa;i scurt pe butonul Urcare pentru a regla intervalul la
ore.

Sistemul de Tncalzire se aprinde, apoi se stinge.

3) Apasati pe butonul my pana cand sistemul de ncalzire
se aprinde, apoi se stinge. Noul reglaj este Tnregistrat.

2.6. SUGESTII S| RECOMANDARI DE INSTALARE

2.6.1. Iintrebari despre Heating Slim Receiver io 2kW?

Erori de functionare Cauze posibile Solutii
Punctul de comanda Urmati procedura de punere n
nu este Tnregistrat in functiune (a se vedea 2.3.)

Heating Slim Receiver io 2kW.

Sistemul de incalzire  Bateriile punctului de comanda sunt  Tnlocuiti bateriile cu baterii avand

nuraspunde deloc  descarcate. caracteristici identice.

atunci cand se apasd N A - s
o tastd a punctuluide = Punctul de comanda utilizat Aveti grija ca cele doud produse sa
comand3 nu este compatibil cu fie compatibile.

Heating Slim Receiver io 2kW.

Alimentarea de la reteaua electricd  Verificati alimentarea de la reteaua
este necorespunzatoare. electrica.

2.6.2. Inlocuirea unui punct de comanda io pierdut sau deteriorat

Atentie

« Aceastd resetare se efectueazd atunci cdnd toate punctele de comandd io au fost pierdute
sau deteriorate.

 Nu realizati dubla intrerupere de curent decdt la nivelul Heating Slim Receiver io 2kW de
reinitializat!
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OFF
1) Intrerupeti alimentarea de la reteaua electrica timp de 2 s. E

2) Reconectati alimentarea de la retea timp de aproximativ 10 s
(cel putin 5 s si cel mult 15 s).

3) Tntrerupeti alimentarea de la reteaua electrica timp de 2 s.

4) Reconectati alimentarea de la reteaua electrica.
Sistemul de Tncalzire se aprinde, apoi se stinge.

5) Apasati scurt pe butonul PROG al noului punct de comanda io.
Sistemul de Tncalzire se aprinde, apoi se stinge.

Noul punct de comandd o este Tnregistrat n
Heating Slim Receiver io 2kW.

2.6.3. Revenirea la configuratia initiala

Atentie

 Nu realizati dubla intrerupere de curent decdt la nivelul Heating Slim Receiver io 2kW de
A reinitializat!

 Aceastd resetare sterge toate punctele de comandd inregistrate.

1) Tntrerupeti alimentarea de la reteaua electrica timp de 2 s. @TF E
J 2s

2) Reconectati alimentarea de la retea timp de aproximativ 10 s < ON %
(cel putin 5 s si cel mult 15 s). @ﬁg 3

15s

3) Tntrerupeti alimentarea de la reteaua electrica timp de 2 s.

4) Reconectati alimentarea de la reteaua electrica.
Sistemul de Tncalzire se aprinde, apoi se stinge.

5) Apasati pe butonul PROG al punctului de comanda local io pana
cand sistemul de incalzire se aprinde, apoi se stinge de doua
ori.

Receptorul este reinitializat cu configuratia initiala.

6) Reluati procedurile de punere n functiune (a se vedea 2.3.).
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3. UTILIZARE S| MENTENANTA

Acest produs nu necesita operatii de mentenanta.

3.1. BUTOANELE URCARE S| COBORARE
[ — @

« Pentru a aprinde sistemul de incalzire:
- Apasati scurt pe butonul Urcare.

« Pentru a stinge sistemul de ncalzire:
- Apasati scurt pe butonul Coborare.

3.2. ADAUGAREA/STERGEREA PUNCTELOR DE COMANDA 10

Consultati ghidul corespunzator.

3.3. INLOCUIREA UNUI PUNCT DE COMANDA 10 SOMFY PIERDUT SAU

DETERIORAT

Pentru Tnlocuirea unui punct de comanda io-homecontrol® pierdut sau deteriorat, contactati un
profesionist in motorizarea si automatizarea locuintei.

3.4. INTREBARI DESPRE HEATING SLIM RECEIVER 10 2KW?

Erori de functionare Cauze posibile Solutii

Sistemul de Tncalzire nu Bateriile punctului de comanda  Tnlocuiti bateriile cu baterii

raspunde deloc atunci cdndse  sunt descarcate.

avand caracteristici identice.

apasa o tasta a punctului de
comanda

Sistemul de Tncalzire este ars.  Contactati un instalator.

4. DATE TEHNICE

Frecventa radio

868-870 MHz io-homecontrol® bidirectional trei
benzi

Benzi de frecventa si putere maxima utilizate

868,000 MHz - 868,600 MHz e.r.p. <25 mW
868,700 MHz - 869,200 MHz e.r.p. <25 mW
869,700 MHz - 870,000 MHz e.r.p. <25 mW

Clasa de protectie

IP 54

Izolatie electrica Clasal

Temperatura de utilizare Dela-20°Cla+50°C
Alimentare de la reteaua electrica 230V~ 50 Hz
Putere maxima totala in Watt (W) 2.000 (2E3)

Curent nominal 9A

Tensiune nominald nedisruptiva de soc 2,5kV
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Tip de functionare

Sl

Tip de intrerupator

L N S =Specimen

PTI (Indice de rezistenta la curenti superficiali)

>175V

Conditii de racire

Fara racire fortata

Dispozitiv de protectie

Fara dispozitiv de protectie

Numar de cicluri de utilizare

3.000 (3E3)

Grad de poluare

2

Tip de intrerupere

Microintrerupere

Dimensiuni Heating Slim Receiver io standard
LxlxH)

111 x30x31 mm

Numar maxim de puncte de comanda asociate

9

Tip de sarcina

Sarcina practic rezistiva cos ¢ > 0,9

Concept Concept B
Rezistenta la caldurd si la foc Nivel 2
Tip de acoperire pentru placad imprimata Tip A

Conditii de testare Simulat cu o sarcind practic rezistiva (2kW)

Compania Somfy declara, prin prezenta, ca echipamentul radio aferent acestor instructiuni
este Tn conformitate cu cerintele Directivei 2014/53/UE privind echipamentele de receptie
radio si cu celelalte cerinte esentiale ale directivelor europene aplicabile.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe www.somfy.com/ce.

C€
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